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TORO.

Count onit.

Kosiarki samojezdne z serii Z

Master® Professional 7000

z jednostkg thagcg TURBO FORCE® o
szerokosci 132 cm lub 152 cm
Model nr 74264TE—Numer seryjny 402080000 i wyzsze

Model nr 74265TE—Numer seryjny 402000000 i wyzsze
Model nr 74279TE—Numer seryjny 402000000 i wyzsze

Podrecznik operatora

Ttumaczenie oryginatu (PL) " B

*********



Moment obrotowy na wale lub moment uzyteczny:
Niniejsze urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej;
szczegotowe informacje zamieszczone sg w
odpowiedniej deklaracji zgodnosci, w oddzielnym
arkuszu. Moment obrotowy na wale silnika lub
moment uzyteczny zostaty wyznaczone laboratoryjnie
przez producenta silnika, zgodnie z wytycznymi
Stowarzyszenia Inzynierow Motoryzacji (SAE) J1940
lub J2723. Rzeczywisty moment obrotowy silnika

w kosiarce tej klasy moze by¢ znacznie nizszy z
powodu jej dostosowania do wymagan dotyczgcych
bezpieczenstwa, emisji oraz eksploatacji. Mozna

je znalez¢ w dotgczonej do maszyny dokumentac;i
producenta silnika.

Mozna je znalez¢é w dotgczonej do maszyny
dokumentacji producenta silnika.

Wprowadzenie

Ta samojezdna kosiarka z obrotowymi ostrzami

jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego.
Przeznaczona jest przede wszystkim do koszenia
trawy na dobrze utrzymanych trawnikach prywatnych
lub komercyjnych. Nie stuzy do koszenia zywoptotow
ani zastosowan rolniczych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwaciji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

W kwestiach dotyczacych materiatdéw szkoleniowych
w zakresie bezpieczenstwa oraz eksploataciji
produktu, informaciji na temat akcesoriéow, pomocy
w znalezieniu autoryzowanego sprzedawcy

lub rejestracji urzadzenia z firmg Toro mozna
skontaktowac sie bezposrednio poprzez strone
www.Toro.com.

Aby pobra¢ instrukcje obstugi, zapoznaé sie ze
szczegOtami gwarancji lub zarejestrowac produkt,
zeskanuj kod QR lub odwiedz witryne www.Toro.com.
Kopie gwarancji w formie papierowej mozna réwniez
zamoéwi¢ pod numerem telefonu 1-888-384-9939.

Aby skorzystac z serwisu, zakupic¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyskaé dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;
numer modelu i numer seryjny urzgdzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
(jesli wystepuje) na tabliczce z numerem seryjnym,
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem.

9248729

Rysunek 1

1. Lokalizacja modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub sSmier¢ w razie
Zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

9000502

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogolne, wymagajgce szczegolnej uwagi.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN ISO 5395:2013.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Niniejszy produkt moze obcig¢ dtonie lub stopy oraz
wyrzucac przedmioty. Aby unikng¢ powaznych
obrazen ciata, zawsze przestrzegaj wszystkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa.

Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i oséb postronnych.

* Palgk musi zawsze znajdowac sie w uniesionym,
zablokowanym potozeniu, a pas bezpieczehstwa
musi by¢ zapiety.

* Nie uzywaj maszyny w poblizu stromych
zboczy, rowdéw, nasypow, wody i innych miejsc
niebezpiecznych oraz na zboczach o nachyleniu
przekraczajgcym 15 stopni.

*  Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Nie zezwalaj dzieciom i osobom postronnym na
podchodzenie w poblize obszaru pracy. Nigdy nie
pozwalaj dzieciom obstugiwa¢ maszyny.

* Przed serwisowaniem, dolewaniem paliwa lub
odblokowywaniem tunelu wyrzutowego nalezy
zatrzymac maszyne, wytgczy¢ silnik i wyjgé
kluczyk.

Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowa
konserwacja maszyny mogg spowodowac obrazenia
ciata. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu, nalezy
postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwracaé uwage na
symbol dotyczacy bezpieczenstwa, ktéry oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczehnstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w odpowiednich rozdziatach niniejszej
instrukcji.




Wskaznik nachylenia terenu
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Rysunek 3
Te strone mozesz skopiowac na witasny uzytek.

Maksymalne nachylenie, pozwalajgce na bezpieczng obstuge maszyny wynosi 15 stopni. Przed rozpoczeciem pracy uzyj
zatgczonego wzornika kata, aby okresli¢ kat nachylenia. Nie nalezy obstugiwaé maszyny na terenie pochylym o nachyleniu
wiekszym niz 15 stopni. Wzornik nalezy ztozy¢ wzdtuz odpowiedniej linii, aby dopasowac¢ do zalecanego zbocza.

Wyrdéwnaj te krawedz z powierzchnig pionowg, drzewem, budynkiem, stupkiem ogrodzeniowym itd.
3. Przykiad okreslenia kagta zbocza przy zagietej krawedzi




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

etykiety nalezy wymienic.

4994

WO

Symbole akumulatora

Na akumulatorze umieszczone sg niektore lub wszystkie z
wymienionych ponizej symbole.

Pb

decalbatterysymbols

1. Zagrozenie wybuchem. 6. Osoby postronne powinny
sta¢ w bezpiecznej
odlegtosci od akumulatora.

2. Unika¢ ognia, otwartego 7. Stosuj $rodki ochrony
ptomienia lub palenia oczu; gazy wybuchowe

tytoniu mogg spowodowac utrate
wzroku i inne obrazenia.
3. Zagrozenie oparzeniem 8. Kwas akumulatora moze
substancjg zraca lub spowodowacé utrate
chemiczng wzroku lub powazne
oparzenia.
4. Stosuj srodki ochrony 9. Nalezy natychmiast
oczu. przemy¢ oczy wodg i
niezwiocznie zasiegngé
porady lekarza.
5. Przeczytaj Instrukcje 10. Zawiera otéw, nie
obstugi. wyrzucacé

decaloemmarkt
Oznaczenie producenta

1. Wskazuje, ze ostrze stanowi cze$¢ wyprodukowang przez
producenta maszyny.

decal58-6520

1. Smar

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace

decal93-7010

93-7010

Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
maszyny.

Uwaga na wyrzucane przedmioty, kosiarka — stosuj
deflektor.

Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi — nie
zblizaj sie do czesci ruchomych.

[ ] 115-149 Nem
85-110 Ft-Lbs

93-7818

decal93-7818

Ostrzezenie — nalezy przeczyta¢ Podrecznik operatora,
gdzie znajduja sie instrukcje dotyczace momentu
dokrecania sruby/nakretki ostrzy z momentem 115 do 149
N-m.

93-8069

decal93-8069

93-8069

Gorgca powierzchnia / niebezpieczenstwo oparzenia —
utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od gorgcej powierzchni.

98-1977

decal98-1977

Ryzyko wciaggniecia, pasek — zachowaj odstep od czesci
ruchomych.
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decal98-4387

98-4387

1. Ostrzezenie — no$ ochronniki stuchu.

Landscape

TORO& Contractor

Equipment

THIS COOLING SYSTEM PROTECTED BY:

N

Shellzone® DEX-COOL®* Extended Life
Antifreeze/Coolant

Top off with Shellzone® DEX-COOL®*
Extended Life Antifreeze/Coolant.

Suggested change interval is at 4 years
or 4,000 hours of service.

Do not mix with conventional coolants.

Ask for Shellzone® DEX-COOL®*
Extended Antifreeze/Coolant at
your local auto parts store.

107-3069

DEX-COOL is a registered trademark of General Motors Corp.  104-2449
decal107-3069

decal104-2449 107-3069
104-2449

1. Ostrzezenie — opuszczony patak nie zabezpiecza przed

przewrdceniem.

2. Aby unikng¢ obrazen lub $mierci spowodowanej
przewrdceniem, utrzymuj patgk w catkowicie uniesionym i
zablokowanym potozeniu oraz zapnij pas bezpieczenstwa.
Opuszczaj patgk tylko, gdy jest to absolutnie niezbedne,

i nie zapinaj pasa bezpieczenstwa, gdy patak jest
opuszczony.

3. Przeczytaj instrukcje obstugi; jedz powoli i ostroznie.

decal107-2114

107-2114




107-3961

1. Wysokos¢ ciecia w milimetrach

decal107-3962

107-3962

1. Wysokos¢ cigcia w milimetrach

decal107-3961

1. Ostrzezenie — nie wolno obstugiwac
maszyny, bedac pod wptywem alkoholu
lub srodkéw odurzajgcych.

2. Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje
obstugi i wez udziat w szkoleniu.

3.

4.

The Toro Company
|| | 8111 Lyndale Ave.'S.

Bloomington, MN 55420.

107-3964

Ostrzezenie — przed opuszczeniem
maszyny zaciggnij hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Ostrzezenie — nalezy stosowac
ochronniki stuchu.

decal107-3964

5. Przeczytaj Instrukcje obstugi.
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107-3968

decal107-3968

107-3969

decal107-3969

107-3969

Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi.

Ryzyko zmiazdzenia, kosiarka — przed przystgpieniem do
prac pod kosiarkg wigcz hamulec postojowy, zatrzymaj
silnik i wyjmij kluczyk.

107-7719

decal107-7719

107-7719

Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia konczyny,
wentylator i niebezpieczehstwo wciggniecia, pasek — nie
nalezy zbliza¢ sie do czesci ruchomych.

Przed uruchomieniem silnika usun trawe i pozostatosci z
paska i kot pasowych kosiarki, wtoz kluczyk i uruchom silnik.

107-3968
1. Odtacz 3. Hamulec postojowy
2. Zatacz

IMPORTANT !

BATTERY CHARGING INSTRUCTIONS
Prior to first use of the battery,

charge for a minimum of
one hour at 6-10 amps. m
107-9309

107-9309

decal107-9309

1. Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi, aby uzyskaé informacje na temat tadowania akumulatora. Akumulator zawiera
otéw. Nie wyrzucaj go.

2. Przeczytaj instrukcje obstugi.

HYDRO BELT ROUTING

108-5955

108-5955
decal108-5955

CLUTCH BELT ROUTING

049

° 108-5957

108-5957

decal108-5957




108-5981

decal108-5981

Bieg jatowy

Do tytu

IATDIA L A

110-0820

110-0820
decal110-0820

5. Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje obstugi.

6. Ciecz trujgca i zrgca / niebezpieczenstwo oparzen
chemicznych — dzieci powinny znajdowac¢ sie w bezpiecznej
odlegtosci od akumulatora.

7. Zagrozenie wybuchem — w poblizu maszyny nie wolno
rozpala¢ ognia ani pali¢ papierosow, trzymac sie z dala od
otwartych ptomieni i unikac iskier.

8. Aby odblokowa¢ naped, obro¢ zawér obejsciowy o jeden
petny obrét w lewo za pomocg klucza 16 mm.

110-2067

ADJUSTABLE BAFFLE
BAFLE AJUSTABLE

« Short, light grass + Cesped corto y ligero
* Dry conditions « Condiciones secas

* Maximum * Maxima dispersion
dispersion

* Posicion para usar
con bolsa

« Tall, dense grass « Cesped alto y denso
« Wet conditions « Condiciones mojadas
decal110-2067 . MaX|mum ground + Maxima velocidad

110-2068

« Bagging setting

110-2068

1

decal110-2068

Tylko maszyny z wyrzutem bocznym

1. Przeczytaj Instrukcje obstugi.

10



110-3852

decal110-3852

110-3852

Ciagty sygnat dzwiekowy
stuzy do poinformowania
uzytkownika o
przegrzewajgcym sie
silniku.

Przed przystgpieniem 2.
do serwisowania lub
konserwacji wyjmij kluczyk

z wigcznika kluczykowego

i przeczytaj instrukcje.

A A

110-3853

110-3853

decal110-3853

Przed przystgpieniem

do serwisowania lub
konserwacji wyjmij kluczyk
z wigcznika kluczykowego
i przeczytaj instrukcje.

Niebezpieczenstwo 2.
przeciecia/odciecia

konczyny, wentylator

i niebezpieczenstwo
wciggniecia, pasek.

=
o— .l
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112-3858

decal112-3858

112-3858
Tylko maszyny z wyrzutem do tytu

3. Przed dokonaniem zmiany
wysokosci koszenia wyjmij
kluczyk z wigcznika
kluczykowego.

Ustawienia wysokosci
koszenia.

Przeczytaj Instrukcje
obstugi.

Przed serwisowaniem lub 4.
wykonywaniem czynnosci
konserwacyjnych nalezy
przeczytaé instrukcje.

112:9028

A=

112-9028

decal112-9028

N

Ostrzezenie — unikaj kontaktu z cze$ciami ruchomymi;
wszystkie ostony muszg by¢ na swoim miejscu.

BIODIESEL
READY

@a ULTRA LOW SULFUR
DIESEL ONLY ||_!!||

114-9600

LOW SULFUR OR

decal114-9600

114-9600

-

Przeczytaj Instrukcje obstugi.

decal115-4212

115-4212

3. Uwaga: nie wolno dotykaé
gorgcych powierzchni.

1. Poziom oleju
hydraulicznego

2. Przeczytaj instrukcje
obstugi.

HMXXXXXX
decal116-5610
116-5610
1. Licznik godzin 4. Bieg jatowy
2. Wat odbioru mocy (PTO) 5. Przetgcznik obecnosci
operatora
3. Hamulec postojowy 6. Akumulator
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117-3848

decal117-3848

117-3848
Tylko maszyny z wyrzutem do tytu

Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
maszyny.

Niebezpieczenstwo stwarzane przez wyrzucane
przedmioty, kosiarka — zabrania sie eksploatacji maszyny
bez zatozonego deflektora, ostony wyrzutu lub uktadu
zbierania trawy.

Niebezpieczenstwo skaleczenia/odciecia dtoni lub stopy
— nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegto$é od ruchomych
czesci oraz stosowacé wszystkie ostony i zabezpieczenia.

GLOW | START | FAN OVER
RELAY | RELAY | RELAY | -TEMP
119-0397

119-0397

decal119-0397

30 AMP
50 AMP
IGNITION FAN

ATTACHED
T0 HARNESS

10 AMP
CLUTCH

20 AMP
OPT ACC

119-0398

decal119-0398

119-0398

12

Z MASTER

decal121-7562

121-7562
Nacisnij, aby uruchomié 4. Przetgcznik regulaciji
predkosci

Aby uzyskaé 5. Szybko
wigcej informacji o
podgrzaniu silnika
przed uruchomieniem,
przeczytaj
doktadnieinstrukcje
obstugi.
Wolno

[ 1) [ 2] [ 3]

2N\

(4x)
-

95 ft-lIb
(129 N-m)

T |
235 ft-Ib
(319 N-m)

126-2055

@m%()

126-2055

decal126-2055

Moment dokrecania nakretek mocujgcych kota: 129 N-m
(4x)

Moment dokrecania nakretki piasty kota: 319 N-m

Przed rozpoczeciem czynnos$ci konserwacyjnych przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi, sprawdz poprawnosé

dokrecenia po pierwszych 100 godzinach pracy, nastepnie
kontroluj co 500 godzin pracy.




(1] \ c,:._.)‘
L1 N )

1.5”/38mm

2.0"/5Tmm
2.5"/63mm
3.0"/76mm

127-0326
decal127-0326

127-0326
Tylko maszyny z wyrzutem bocznym

Przeczytaj instrukcje 3.  Wyjmij kluczyk i przeczytaj
obstugi. instrukcje obstugi
przed przystgpieniem
do konserwaciji lub
serwisowania maszyny.

Wysokos¢ koszenia

131-4036
decal131-4036

131-4036

Maksymalny uciag 2. Przeczytaj instrukcje
zaczepu: 36 kg. obstugi.
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132-0871

decal132-0871

Informacja: Maszyna jest spetnia wymagania standardowego branzowego testu stabilnosci w statycznych testach wzdtuznych i
poprzecznych przy maksymalnym nachyleniu wskazanym na etykiecie. Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwa¢ w warunkach
wystepujgcych danego dnia w danym miejscu zapoznaj sie w instrukcjami dotyczgcymi obstugi maszyny na zboczach, zawartymi w
instrukcji obstugi oraz z warunkami, w ktérych maszyna jest obstugiwana. Zmiany terenowe moga skutkowa¢ zmiang kierunku zbocza
dla maszyny. W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach jednostki thgce powinny by¢ obnizone. Podniesienie jednostek tngcych
podczas pracy na zboczu moze powodowac niestabilnos¢ maszyny.

1.

Ostrzezenie — zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi, nie
obstuguj maszyny bez odpowiedniego przeszkolenia; nalezy
stosowaé ochronniki stuchu.

Ryzyko skaleczenia, odciecia konczyny i wciggniecia —
zabrania sie zblizania do ruchomych czesci; wszystkie ostony
muszg znajdowac sie na swoich miejscach.

Niebezpieczehstwo wyrzucania przedmiotéw — nalezy
pilnowac¢ aby osoby postronne nie zblizaly sie.

Niebezpieczehnstwo przewrdcenia na pochylni — nie uzywaj
dwéch pochylni do zatadunku maszyny na przyczepe,
uzyj pojedynczej pochylni o szerokosci dostosowanej do
maszyny, ustawionej pod katem mniejszym niz 15°; po
pochylni wjezdzaj tytem (na biegu wstecznym) i zjezdzaj z
niej przodem.

Ryzyko obrazen ciata — nie wolno przewozi¢ pasazerow;
podczas jazdy do tylu nalezy patrze¢ za siebie.

Niebezpieczehnstwo przewrdcenia na zboczach — nie nalezy
uzywaé maszyny na zboczach w poblizu otwartych zbiornikow
wodnych, jak réwniez na zboczach o nachyleniu wigkszym
niz 15 stopni.
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CHECK SERVICE REFERENCE AID
>0 [F])

=@\ GREASE LUBE POINTS AT INTERVALS A INITIAL CHANGE AT 100 HOURS, YEARLY
SHOWN. THEREAFTER. CHECK FLUID LEVEL AT

INTERVAL SHOWN. USE SAE 75W90
SYNTHETIC GEAR LUBE.
CHECK ENGINE COOLANT AT INTERVAL
SHOWN. USE DEX-COOL EXTENDED LIFE
ANTIFREEZE/COOLANT.
CHANGE AIR FILTER ELEMENT AT
250 HOURS

@ CHANGE FUEL FILTERS AT 400 HOURS.

(7] 400

A\ CHECK HYDRAULIC FLUID AT INTERVAL
SHOWN. (USE ONLY MOBIL 1 15W-50
SYNTHETIC MOTOR OIL.) INITIAL CHANGE
OF HYDRAULIC OIL AND FILTER AT 25
HOURS, YEARLY THEREAFTER.

@ SEE ENGINE OPERATOR'S MANUAL
FOR SERVICING ENGINE. CHECK ENGINE
OIL DAILY. USE SAE 10W-30

] CHECK TIRE PRESSURE - 13 PSI AT
INTERVAL SHOWN.

100.9 © [
soE Bso
100 P A . ¥ 2

-\
R 200

2

Azs

A [ s00
ES
-\

S
-\

__40

2

m 500
-\

136:5510

-\

decal136-5510

136-5510
Tylko maszyny z wyrzutem bocznym

Przed wykonaniem prac 3. Czestos¢ w godzinach
obstugowych wyjmij
kluczyk i przeczytaj

Instrukcje obstugi.
Punkt smarowania
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CHECK SERVICE REFERENCE AID
@c-e =~

A INITIAL CHANGE AT 100 HOURS, YEARLY
THEREAFTER. CHECK FLUID LEVEL AT
A CHECK HVDRAULIC FLUID AT INTERVAL INTERVAL SHOWN. USE SAE 75W90
N. (USE ONLY MOBIL 1 15W-50 SYNTHETIC GEAR LUBE.
SVNTHETIC MOTOR OIL.) INITIAL CHANGE e CHECK ENGINE COOLANT AT INTERVAL
OF HYDRAULIC OIL AND FILTER AT 25 SHOWN. USE DEX-COOL EXTENDED LIFE
HOURS, YEARLY THEREAFTER. ANTIFREEZE/COOLANT.
@ SEE ENGINE OPERATOR'S MANUAL @ CHANGE AIR FILTER ELEMENT AT
FOR SERVICING ENGINE. CHECK ENGINE 250 HOURS.
OIL DAILY. USE SAE 10W-30 @ CHANGE FUEL FILTERS AT 400 HOURS.
E CHECK TIRE PRESSURE - 13 PSIAT
INTERVAL SHOWN.

-\ GREASE LUBE POINTS AT INTERVALS
SHOWI

0 .400

100. 9\’ (3 . -
50 l l a4 B K 50
100
5 %
--\
IT—'

Zsm EI u
200 }
—-—- l;% M 25

=l N

-\

2 [

1365519

decal136-5519

136-5519
Tylko maszyny z wyrzutem do tytu

Przed wykonaniem prac 3. Czesto$¢ w godzinach
obstugowych wyjmij
kluczyk i przeczytaj

Instrukcje obstugi.
Punkt smarowania




Przeglad produktu

9019888

10

Rysunek 4
Maszyna z wyrzutem bocznym

9019888

9020466

9020466

Rysunek 5
Maszyna z wyrzutem do tytu

Pedat podnoszenia 6. Patgk 1. Podpora Z Stand® 6. Korek wlewu paliwa (obie
podwozia w celu strony)
gis;?iglenla wysokosci 2. Dzwignia wysokosci 7. Dzwignia hamulca
Blokad rt 7 Pas bezoi ] koszenia postojowego
okada transportowa - Pas bezpieczenstwa 3. Dzwignia kierowania 8. Podwozie kosiarki

Dzwignia hamulca 8. Korek wlewu paliwa 4. Pas bezpi st 9. Kok t
postojowego . Pas bezpieczenstwa . Koto samonastawne

4. Elementy sterowania 9. Podwozie kosiarki 5. Palak

5. Dzwignia kierowania 10. Koto samonastawne

Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z
maszyng, zapoznaj sie ze wszystkimi elementami
sterowania.
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Panel sterowania

G010363
9010363

Rysunek 6

6.
7.

Kontrolka swiecy zarowej
Kontrolka temperatury
silnika

Element sterujacy
przepustnicg

Przetgcznik PTO

1. Licznik godzin
Przetacznik kluczykowy

Zawor rozdzielczy paliwa 8.

Alarm dzwiekowy 9.

Przetacznik swiecy
zarowej

Przetacznik z kluczykiem

Przetgcznik kluczykowy, uzywany do uruchamiania

i wylgczania silnika, ma trzy pozycje: WYLACZENIE,
PRACAI ROZRUCH. Patrz Uruchamianie i zatrzymywanie
silnika (Strona 27).

Licznik godzin

Licznik godzin rejestruje liczbe godzin pracy silnika.
Licznik pracuje podczas pracy silnika. Korzystaj
ze wskazan licznika do planowania regularnej
konserwaciji (Rysunek 6).

Wskazniki blokad bezpieczenstwa

Na liczniku godzin znajdujg sie symbole, ktore
wskazujg (symbol czarnego tréjkata), ze sktadnik
blokujacy jest poprawnie ustawiony (Rysunek 7).

Kontrolka akumulatora

Gdy wiacznik kluczykowy zostanie na kilka sekund
ustawiony w pozycji PRACA, w obszarze, gdzie
normalnie sg wys$wietlane godziny wyswietlone
zostanie napiecie akumulatora.

Kontrolka akumulatora wigczy sie, gdy zapton
zostanie wigczony i gdy poziom natadowania bedzie
ponizej prawidtowego poziomu roboczego (Rysunek
7).

G009610
9009610

Rysunek 7

1. Symbole blokad 3. Kontrolka akumulatora

bezpieczenstwa

N

Licznik godzin

Regulator przepustnicy

Dzwignia przepustnicy stuzy do sterowania predkos$cig
obrotowg silnika. DZwignie mozna ustawi¢ w dowolne;j
pozycji miedzy potozeniem WOLNO a SzZYBKO
(Rysunek 6).

Polozenie neutralne-zablokowane

Uzyj potozenia NEUTRALNEGO ZABLOKOWANEGO wraz
z uktadem blokad bezpieczenhstwa do wigczenia i
okreslenia potozenia NEUTRALNEGO.

Lampka swiecy zarowej

Lampka wskaznika swiecy zarowej zapala sie po
nacisnieciu przycisku $wiecy zarowej (Rysunek 6).

Przelgcznik Swiecy zarowej

Przetacznik ten wigcza swiece zarowe. Ich wigczenie
jest oznajmiane przez zaswiecenie sie lampki swiecy
zarowej. Przed uruchomieniem silnika nacisnij i

przytrzymaj na 10 sekund przetgcznik swiecy zarowe.

Kontrolka temperatury

Kontrolka temperatury wtgcza sig, gdy silnik sie
przegrzewa (Rysunek 6).
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Alarm dzwiekowy

Maszyna zostata wyposazona w alarm dzwiekowy
ostrzegajacy uzytkownika o koniecznosci wytgczenia
silnika w przypadku przegrzania grozgcego jego
uszkodzeniem. Patrz Praca z czujnikiem przegrzania
(Strona 34).

Zawor rozdzielczy paliwa
Zawor rozdzielczy paliwa znajduje sie za fotelem.

Podczas transportowania lub przechowywania
kosiarki zawor rozdzielczy paliwa nalezy zamknac.

Przed rozpoczeciem pracy zawor rozdzielczy paliwa
nalezy ustawi¢ w lewym lub prawym potozeniu.

Sprzet/akcesoria

Dostepna jest gama zatwierdzonego przez firme Toro
sprzetu i akcesoridow przeznaczonych do stosowania
Z maszyng, zwiekszajgcych jej mozliwosci. Skontaktuj
sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisowym
lub dystrybutorem lub odwiedz strone www.Toro.com,
aby uzyskac liste wszystkich zatwierdzonych
akcesoriow i osprzetu.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ i zachowac
certyfikat bezpieczenstwa maszyny, uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow firmy
Toro. Czesci zamienne i akcesoria pochodzgce

od innych producentéw moga stwarza¢ zagrozenie
dla bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze
spowodowac utrate gwarancji maszyny.

Dziatanie

Informacja: Okreslaj lewa i prawg strone maszyny
ze standardowego stanowiska operatora.

Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.
Przepisy lokalne mogg ogranicza¢ wiek operatora.
Za szkolenie operatoréw i mechanikoéw odpowiada
wiasciciel.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
symbolami bezpieczenstwa.

* Operator musi umie¢ szybko zatrzyma¢ maszyne i
wytgczy¢ silnik.

* Nalezy sprawdzi¢ czujniki obecno$ci operatora i
wtasciwe dziatanie wytgcznikow bezpieczehstwa,
a takze ostony pod katem prawidtowego
zamocowania i dziatania. Nie uzywa¢ maszyny,
jesli nie dziata ona prawidtowo.

*  Przed uzyciem sprawdz, czy ostrza, Sruby ostrzy
i zespoty thgce sg w dobrym stanie technicznym.
Aby zachowac¢ réwnowage zespotu tngcego,
wymieniaj caty zestaw zuzytych lub uszkodzonych
ostrzy i srub.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usun wszelkie obiekty, ktére mogtyby
zosta¢ podrzucone przez maszyne.

* Ocen teren pod katem koniecznosci zastosowania
odpowiedniego wyposazenia oraz sprzetu i
akcesoriow w celu wtasciwego i bezpiecznego
operowania maszyng.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

* Aby unikng¢ obrazen i zniszczenia mienia,
nalezy zachowac szczegoélng ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z paliwem. Opary paliwa sg
tatwopalne i wybuchowe.

* Zgas papierosy, cygara, fajki i wszelkie inne zrodta
zaptonu.

* Uzywaj wytgcznie zatwierdzonego kanistra na
paliwo.
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Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy
jest on rozgrzany.

* Nie tankuj paliwa w zamknietych pomieszczeniach.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia, tam
gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest
ptomien pilotowy, na przyktad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach tego typu.

» Zabrania sie napetniania kanistréw we wnetrzu
pojazdu, na skrzyni fadunkowej czy na przyczepie
ciezarowki wytozonej tworzywem sztucznym.
Kanistry przed napetnieniem umieszczaj zawsze
na gruncie, w bezpiecznej odlegtosci od pojazdu.

* Zdejmij urzgdzenie z ciezarowki lub przyczepy
i zatankuj je, gdy stoi na ziemi. Jesli nie
jest to mozliwe, zatankuj to urzadzenie za
pomocg przenosnego kanistra, a nie z pistoletu
dystrybutora paliwa.

* Nigdy nie uzywaj maszyny, gdy uktad wydechowy
jest niekompletny lub nie jest w dobrym stanie
technicznym.

* Utrzymuj dysze dystrybutora tak, aby stykata sie
Z obreczg zbiornika lub otworu pojemnika przez
caly czas, az do zakonczenia tankowania. Nie
stosowaé blokady zaworu pistoletu.

* Ubranie oblane paliwem nalezy natychmiast
zmieni¢. Wycieraj rozlane paliwo.

* Nie wlewa¢ nadmiernej iloci paliwa do zbiornika.
Zatozy¢ korek paliwa i mocno go dokrecié.

* Przechowuj paliwo w atestowanym kanistrze, poza
zasiegiem dzieci. Zapas paliwa nigdy nie powinien
starcza¢ na wiecej niz 30 dni.

* Nie napetniaj catego zbiornika. Dolewamy paliwo
do zbiornika, az jego poziom znajdzie sie 6
do 13 mm ponizej szyjki wlewu paliwa. Wolna
przestrzen w zbiorniku umozliwia rozszerzanie
sie paliwa.

— Unikaj dlugotrwatego wdychania oparow.

— Nie zblizaj twarzy do pistoletu dystrybutora
paliwa ani do otworu zbiornika paliwa.

— Unikaj kontaktu ze skorg; rozlane paliwo nalezy
usung¢ za pomocg wody z mydtem.

Wykonywanie
codziennych czynnosci
konserwacyjnych

Kazdego dnia przed uruchomieniem maszyny
wykonuj wymienione w rozdziale Konserwacja (Strona
40) czynnosci kontrolne wykonywane codzienne lub
przy kazdym uzyciu.

Uzupetnianie paliwa

Zalecane paliwo

Silnik pracuje na czystym, $wiezym oleju napedowym
o minimalnej liczbie oktanowej rownej 40. Olej
napedowy nalezy kupowac w ilosciach, ktére mozna
zuzy¢ w ciggu 30 dni, co zagwarantuje jego $wiezos¢.

Nalezy uzywac letniego oleju napedowego (nr 2-D)
przy temperaturze powyzej -7°C oraz zimowego (nr
1-D lub mieszanka nr 1-D/2-D) ponizej tej temperatury.
Stosowanie zimowego oleju napedowego w nizszych
temperaturach zapewnia nizsze charakterystyki
temperatury zaptonu i krzepniecia, co utatwia
uruchamianie i zmniejsza mozliwos¢ chemiczne;j
separacji paliwa z powodu niskich temperatur
(pojawienie sie parafiny, ktéra moze zatkac filtry).

Stosowanie lethiego oleju napedowego w
temperaturach powyzej -7°C sprzyja wydtuzeniu
okresu eksploatacji komponentéw pompy.

Wazne: Nie uzywaj nafty ani benzyny zamiast
oleju napedowego. Nieprzestrzeganie tej
wskazéwki spowoduje uszkodzenie silnika.

Silnik dostosowany do oleju
napedowego bio

Do napedu maszyny mozna uzywac¢ mieszanki

oleju napedowego zawierajgcej do 20% oleju
napedowego bio (i 80% konwencjonalnego oleju
napedowego). Zawartos¢ siarki w konwencjonalnym
oleju napedowym powinna by¢ niska lub bardzo niska.

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zastrzezeniach:

*  Komponent bio musi spetnia¢ norme ASTM D6751
lub EN14214.

* Zmieszane paliwo musi spetniaé norme ASTM
D975 lub EN590.

* Powierzchnie z powlokg malarskg mogg zosta¢
uszkodzone przez mieszanki oleju napedowego.

Przy niskiej temperaturze nalezy uzywac paliwa B5
(0 5% lub mniejszej zawarto$ci oleju napedowego
bio).

* Nalezy sprawdza¢ uszczelki i przewody majgce
stycznosc¢ z paliwem, bowiem ich stan moze ulec
pogorszeniu.

* Po przejsciu na mieszaniny z olejem napedowym

bio istnieje po pewnym czasie ryzyko zablokowania
sie filtra paliwa.

Wiecej informaciji o oleju napedowym bio moze
udzieli¢ dystrybutor.




Uzupeitnianie paliwa

1. Parkujemy maszyne wylgcznie na rGwnym

podtozu.
2. Wytacz silnik i zatgcz hamulec postojowy.
3. Oczys¢ okolice korka zbiornika paliwa.
4. Napetniaj zbiornik paliwa do dolnego poziomu

szyjki wlewu (Rysunek 8).

Informacja: Nie napetiaj catego zbiornika.
Wolna przestrzen pozostawiona w zbiorniku
umozliwia rozszerzanie sie paliwa.

L
NAAANAY
NAAANY
AAAAY
g027726
9027726
Rysunek 8

Przetaczanie zbiornikéw paliwa

Wazne: Nie wolno dopusci¢, aby w maszynie
skonczyto sie paliwo, gdyz moze to doprowadzi¢
do jej uszkodzenia.

Zawor rozdzielczy paliwa znajduje sie za fotelem z
lewej strony.

Maszyna wyposazona jest w 2 zbiorniki paliwa. Jeden
zbiornik znajduje sie z lewej strony, a drugi — z prawe;j.
Kazdy ze zbiornikéw jest potaczony z zaworem

rozdzielczym paliwa. Stamtad wspdélny przewod
paliwowy prowadzi do silnika (Rysunek 9).

Aby uzy¢ zbiornika paliwa po lewej stronie, obréé
zawor rozdzielczy paliwa w lewo. Aby uzy¢ zbiornika
paliwa po prawej stronie, obré¢ zawér rozdzielczy
paliwa w prawo (Rysunek 9).

Przed transportowaniem lub przechowywaniem
maszyny zamknij zawor rozdzielczy paliwa.

9000962

Rysunek 9

1. Zbiornik paliwa po lewej 2. Zawor rozdzielczy paliwa

stronie

Docieranie nowej maszyny

Osiaggniecie przez silnik petnej mocy wymaga nieco
czasu. Nowe jednostki tngce oraz uktady napedowe
kosiarek generujg wieksze opory i powodujg wieksze
obcigzenie silnika. Nowa maszyna wymaga okoto
40 do 50 godzin dotarcia, aby rozwing¢ petng moc i
uzyskaé najlepsze osiggi.
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Uzywanie ukiadu
zabezpieczajacego przed
przewroceniem (ROPS)

A OSTRZEZENIE

Aby uniknagé obrazen lub smierci
spowodowanej przewroceniem, utrzymuj
patak w catkowicie uniesionym i
zablokowanym potozeniu oraz zapnij
pas bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy fotel jest zamocowany do
maszyny.

A OSTRZEZENIE

Kiedy patak jest opuszczony, ochrona przed
przewréceniem nie jest zapewniona.

» Palak mozna obnizy¢, wylacznie jezeli jest
to absolutnie niezbedne.

* Nie nalezy zapina¢ pasa bezpieczenstwa,
jezeli palak jest opuszczony.

* Jedz powoli i ostroznie.

* Gdy przestrzen jest wystarczajgca, podnies
palak.

* Przed przejechaniem pod jakimikolwiek
obiektami (np. konarami lub przewodami
elektrycznymi) albo przez drzwi sprawdz
doktadnie wolng przestrzen nad maszyna,
aby unikna¢ zderzenia.

Opuszczanie patagka
bezpieczenstwa

Wazne: Patagk mozna obnizyé, wytacznie jezeli
jest to absolutnie niezbedne.

1. Wyjmij zawleczki i usun 2 sworznie (Rysunek
11).

2. Opus¢ patgk (Rysunek 10).
Informacja: Istniejg dwie pozycje dolne, patrz
Rysunek 10.

3. Zamocuj 2 sworznie i zabezpiecz je zawleczkami

(Rysunek 11).

G004954

9004954

Rysunek 10

1. Pozycja petnego
opuszczenia

2. Pozycja dolna z
zamontowanym koszem
na trawe

Wazne: Upewnij sig, ze tylna czes¢ fotela
zamocowana jest za pomocg zaczepu.

Podnoszenie pataka
bezpieczenstwa

Wazne: Zapnij pas bezpieczenstwa, jezeli patak
jest podniesiony.

Wyjmij zawleczki i usun 2 sworznie (Rysunek
11).

Unies patgk do pozycji podniesionej i wtoz
2 sworznie, zabezpieczajgc je zawleczkami
(Rysunek 11).
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G004955

9004955

Rysunek 11

3. Sworzen
4. Zawleczka

1. Patgk
2. Pozycja podniesiona

Uzywanie uktadu blokad
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Jesli wytaczniki blokad bezpieczenstwa
sg odtaczone lub uszkodzone, pojazd
moze zosta¢ nieoczekiwanie uruchomiony,
powodujac obrazenia ciata.

Nie manipuluj przy przetacznikach blokad.

Codziennie przed przystapieniem do
obstugi urzadzenia sprawdzaj dziatanie
wytacznikéw blokad i wymieniaj wszystkie
uszkodzone wytaczniki.

Dziatanie ukfadu blokad
bezpieczenstwa

Uktad blokad bezpieczenstwa zostat opracowany, aby
zapobiegac¢ uruchomieniu silnika, chyba ze:

* hamulec postojowy jest zatgczony;

* Przetgcznik sterowania ostrzami (naped PTO) jest
odtgczony.

* dzwignie sterowania sg w potozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM.

Uktad blokad bezpieczenstwa powoduje zatrzymanie
silnika rowniez wtedy, gdy elementy sterujgce jazda

zostang przestawione z potozenia zablokowanego
przy zatgczonym hamulcu postojowym, lub jesl
wstaniesz z fotela, gdy zatgczony jest naped PTO.

Na liczniku godzin znajdujg sie symbole informujgce
uzytkownika o prawidtowym potozeniu danego
komponentu blokady. Gdy element znajduje sie

w prawidtowym potozeniu, tréjkgt w odpowiednim
kwadracie zaswieci sie.

G009612
9009612

Rysunek 12

1. Trojkaty wtaczajg sie, gdy komponenty blokady znajduja sie
w prawidtowym potozeniu.

Sprawdzanie ukiadu blokad
bezpieczenstwa

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Uktad blokad bezpieczenstwa sprawdzaj przed
kazdym skorzystaniem z maszyny. Jezeli uktad
bezpieczenstwa nie dziata w sposéb opisany ponizej,
skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym w celu przeprowadzenia niezwtocznej
naprawy.

1. Siedzac na fotelu zatgcz hamulec postojowy
i ustaw przetgcznik sterowania ostrzami
(naped PTO) w potozeniu WLACZONYM. Sprébuj
uruchomi¢ silnik (nie powinien sie uruchomi¢).

Siedzac na fotelu zatgcz hamulec postojowy i
ustaw przetgcznik sterowania ostrzami (naped
PTO) w potozeniu WYLACZONYM. Przesuh jedng
z dzwigni kierowania (z potozenia NEUTRALNEGO
ZABLOKOWANEGO). Sprébuj uruchomic silnik (nie
powinien sie uruchomic). Powtérz czynnosc¢ dla
drugiej dzwigni kierowania.

Siedzac na fotelu zatgcz hamulec postojowy,
ustaw przetgcznik sterowania ostrzami (napedu
PTO) w potozeniu WYLACZONYM i ustaw dzwignie
sterowania jazdg w potozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM. Teraz uruchom silnik. Gdy
silnik pracuje, zwolnij hamulec postojowy, zatgcz
przetgcznik sterowania ostrzem (PTO) i lekko
unies sie z fotela — silnik powinien sie zatrzymad.
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Siedzac na fotelu zatgcz hamulec postojowy,
ustaw przetgcznik sterowania ostrzami (napedu
PTO) w potozeniu WYLACZONYM i ustaw dzwignie
sterowania jazdg w potozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM. Teraz uruchom silnik. Gdy silnik
pracuje, ustaw dowolng dzwignie kierowania w
srodkowej pozyciji i przesun jg do przodu lub do
tytu — silnik powinien sie zatrzymaé. Powt6rz
czynnos¢ dla drugiej dzwigni kierowania.

Siedzac na fotelu zwolnij hamulec postojowy,
ustaw przetgcznik sterowania ostrzami (napedu
PTO) w potozeniu WYLACZONYM i ustaw dzwignie
sterowania jazdg w potozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM. Sprobuj uruchomié silnik (nie
powinien sie uruchomic).

Ustawianie fotela

Fotel mozna przesuwac do przodu i do tytu. Potozenie
fotela ustaw w miejscu, w ktérym masz najlepszg
kontrole nad maszyng i w ktdorym czujesz sie
najwygodnie;j.

Aby wyregulowac fotel, przesun dzwignie w bok w
celu odblokowania pozycji fotela (Rysunek 13).

9019754

9019754

Rysunek 13

Odblokowanie fotela

1.

Ustaw fotel w potozeniu najbardziej odsunietym
do tytu.

Informacja: W tym potozeniu podniesiony fotel
nie bedzie przeszkadzat.

Popchnij zaczep fotela do tytu, aby odblokowac¢
fotel.

Unies fotel (Rysunek 14).

Informacja: Umozliwi to uzyskanie dostepu do
podzespotow maszyny pod fotelem.

G000950

9000950

Rysunek 14

1. Zaczep fotela 3. Fotel
2. Korek wlewu paliwa

Zmiana zawieszenia fotela

Fotel mozna regulowa¢ w celu zapewnienia ptynne;j
i wygodnej jazdy. Ustaw fotel w najwygodniejszym
dla siebie potozeniu.

Aby wyregulowac fotel, obracaj pokretto z przodu w
dowolnym kierunku i znajdz potozenie zapewniajgce
najwiecej komfortu (Rysunek 15).

1 9019768

9019768

Rysunek 15

1. Pokretto zawieszenia fotela
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Before Operation

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

*  Witasciciel/operator moze zapobiega¢ wypadkom i
jest odpowiedzialny za obrazenia ciata innych oséb
i uszkodzenia mienia wynikte wskutek wypadkéw.

* Nalezy nosi¢ odpowiedni ubiér, w tym ochrone
oczu diugie spodnie, petne obuwie ochronne z
podeszwg antyposlizgowq i ochronniki stuchu.
Zwigz wtosy, jesli sg dtugie, i nie nos luznej
bizuterii.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
czynnos$ci, W przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢ szkody w
mieniu.

* Nie uzywaj maszyny bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

* W Zadnym wypadku nie przewoz pasazerow na
maszynie ani nie pozwalaj osobom postronnym
i zwierzetom przebywacC w poblizu maszyny
podczas pracy.

* Aby unikngé dziur lub niewidocznych zagrozen,
korzystaj z urzadzenia tylko przy dobrej
widocznosci.

* Unikaj koszenia mokrej trawy. Pogorszona
przyczepnos¢ moze byc¢ przyczyng poslizgu.

* Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze
wszystkie napedy sg w potozeniu neutralnym,
hamulec postojowy jest zatgczony i ze siedzisz
w fotelu operatora.

* Nie zblizaj dtoni ani stop do zespotow tngcych.
Wylot wyrzutnika zawsze powinien by¢ drozny.

* Zanim rozpoczniesz cofanie obejrzyj sie, aby
upewni¢ sie, ze teren za kosiarkg jest pusty.

» Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do
zakretow, krzewow, drzew i innych obiektow, ktore
mogag utrudnia¢ widocznosc.

* Nie kos blisko zboczy, rowdéw ani skarp. Nagte
przejechanie kotem przez obrzeze lub obsunigcie
sie obrzeza mogtoby spowodowaé wywrdcenie
sie maszyny.

» Zatrzymaj ostrza zawsze, gdy nie wykonujesz
koszenia.

* Po uderzeniu w przedmiot lub w razie wystgpienia
odbiegajgcych od normy drgan zatrzymaj
maszyne, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk i sprawdz
ostrze. Przed kontynuowaniem pracy przeprowadz
wszystkie niezbedne naprawy.
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Zwolnij i zachowaj ostroznos¢ podczas skrecania
i przejezdzania przez jezdnie i chodniki. Zawsze
ustepujemy drogi takim pojazdom.

Przed regulacjg wysokos$ci koszenia odtgczaj

naped od jednostki thgcej, wytgczaj silnik i wyjmuj

kluczyk (chyba ze regulacje mozna wykonac¢ ze

stanowiska operatora).

Nigdy nie uruchamiaj silnika w pomieszczeniu

zamknietym, bez ujscia spalin.

Nie wolno pozostawia¢ uruchomionej maszyny

bez nadzoru.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora

(dotyczy réwniez oprézniania zestawu do

zbierania trawy lub udroznienia kanatu) wykonaj

nastepujgce czynnosci:

— Zatrzymaj maszyne na rownym terenie.

— Odtgcz wat odbioru mocy i opus¢ osprzet.

— Zatgcz hamulec postojowy.

—  Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

— Zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci
zatrzymajg sie.

Nie uzywaj maszyny, jezeli wystepuje ryzyko

wystgpienia wytadowan atmosferycznych.

Nie uzywaj maszyny do holowania innych

pojazdow, jezeli nie posiada ona haka do
holowania.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie
ustawiaj nadmiernej predkosci obrotowe;.

Uzywaj jedynie akcesoriow i osprzetu
zatwierdzonych przez firme Toro.

Poziom hatasu wytwarzany przez maszyne
przekracza 85 dBA przy uchu operatora. Przy
dtugotrwatym uzytkowaniu moze to doprowadzi¢
do utraty stuchu.

S N\)y—1

\—

Rysunek 16

9229846

Nos$ ochronniki stuchu.

Uktad zabezpieczajacy przed
przewréceniem (ROPS)

Nie demontuj patgka bezpieczenhstwa z maszyny.

Upewnij sie, ze pas bezpieczehstwa jest pewnie
zamontowany i sprawdz, czy mozesz go szybko
odpig¢ w sytuacji awaryjne;.



Przy roztozonym patgku bezpieczenstwa nalezy
zawsze zapinac pas bezpieczenstwa.

Dokfadnie sprawdz, czy nad gtowg operatora nie
znajdujg sie nisko zawieszone przeszkody i unikaj
dotykania ich.

Nalezy utrzymywac patgk bezpieczenstwa w
dobrym stanie, przeprowadzajgc dokfadne,
okresowe kontrole patgka pod katem uszkodzen i
stanu dokrecenia tgcznikow.

Uszkodzony patgk bezpieczenstwa nalezy
wymieni¢ na nowy. Zabrania sie naprawiania lub
modyfikowania patgka.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

Zbocza sg gtdwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig. Operator odpowiada za bezpieczng
prace na zboczach. Uzytkowanie maszyny

na terenach pochytych i zboczach wymaga
dodatkowej uwagi. Przed rozpoczeciem pracy z
maszyng na zboczu nalezy:

— Zapoznac sie z zaleceniami dotyczgcymi
pracy na zboczach zawartymi w instrukcji i na
maszynie oraz zrozumiec je.

— Przy pomocy wskaznika nachylenia okresli¢
w przyblizeniu nachylenie zbocza na danym
obszarze.

— Nie wolno uzywa¢ maszyny na terenach o
nachyleniu wigkszym niz 15 stopni.

— Oceni¢ warunki miejscowe w danym dniu,
aby ocenié¢, czy praca maszyny na zboczu
jest bezpieczna. Kierowac sie zdrowym
rozsagdkiem i umiejetnoscig oceny sytuacji
podczas dokonywania oceny. Zmiany
terenowe, takie jak zawilgocenie mogg szybko
wptyng¢ na prace maszyny na zboczu.

Zidentyfikowaé zagrozenia przy podstawie
zbocza. Nie uzywaj maszyny w poblizu stromych
zboczy, rowow, nasypow, wody i innych miejsc

mokrej trawie, w poprzek lub w dot zbocza moze
skutkowac utratg przyczepnosci przez maszyne.
Utrata przyczepnosci przez kota napedowe
moze skutkowac poslizgiem i utratg mozliwosci
hamowania lub sterowania. Maszyna moze
SlizgacC sie nawet z zatrzymanymi kotami.

Usun lub oznacz przeszkody takie jak rowy,
dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne ukryte
zagrozenia. Wysoka trawa moze zakrywac
przeszkody. Na nierébwnym terenie istnieje ryzyko
przewrdcenia sie maszyny.

Podczas pracy z akcesoriami lub osprzetem,
takimi jak systemy zbierania trawy zachowu;j
szczegolng ostroznos¢. Mogg one spowodowaé
zmianeg stabilno$ci maszyny i utrate kontroli.
Przestrzegaj zalecen dotyczgcych przeciwwagi.

W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach
podwozie tngce powinno by¢ obnizone.
Podniesienie podwozia thgcego podczas pracy na
zboczu moze powodowacé niestabilno$¢ maszyny.

9221745

Rysunek 17

Strefa bezpieczna

— maszyne nalezy
uzytkowac na terenach
pochytych o nachyleniu
mniejszym niz 15 stopni
lub na obszarach ptaskich.

4. W = szerokos$¢ maszyny

niebezpiecznych. Nagte przejechanie kotem
przez obrzeze lub osuniecie sie obrzeza mogtoby
spowodowac wywrdcenie sie maszyny. Pomiedzy
maszyng a potencjalnym niebezpieczenstwem
zachowuj bezpieczng odlegtos¢ (dwukrotnosé
szerokoéci maszyny). Do koszenia trawy w tych

miejscach uzyj kosiarke pchang lub trymer reczny.

Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania na
zboczach. Nie dokonuj nagtych zmian predkosci i
kierunku jazdy; skrecaj powoli i stopniowo.

Nie uzywaj maszyny w warunkach, w ktorych
przyczepnosc, sterowanie lub stabilno$¢ sg
niepewne. Pamietaj, ze uzywanie maszyny na

Strefa niebezpieczenstwa
— W poblizu zboczy

0 nachyleniu
przekraczajgcym

15 stopni, stromych
brzegéw lub wody nalezy
uzywac kosiarki pchanej
i/lub trymera recznego.

Woda

Pomiedzy maszynag

a potencjalnym
niebezpieczenstwem
zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ (dwukrotnosc
szerokosci maszyny).




Obstuga hamulca Zataczanie napedu ostrzy za
postojowego pomocya przetgcznika sterowania

, _ ~ostrzami (WOM).
Zatgczaj hamulec postojowy, zawsze po zatrzymaniu . . ] )
maszyny lub gdy pozostawiasz jg bez nadzoru. Informacja: Zataczenie przetgcznika sterowania
ostrzem (PTO) przy przepustnicy w potozeniu

. . otwarcia do potowy lub mniej spowoduje nadmierne
Zalaczanie hamulca postojowego  zuzywanie sie paskéw napedowych.

Zaparkuj maszyne na rownym podtozu.

G008945

Rysunek 20

9008945

Odtaczanie napedu ostrzy za
«zz  POMOoca przetagcznika sterowania
Rysunek 18 ostrzami (WOM).

Zwalnianie hamulca postojowego

3\/\\

G009174
9009174

Rysunek 21

Obstuga przepustnicy

Dzwignie przepustnicy mozna ustawi¢ w potozeniu
pomiedzy potozeniem SzYBKO i WOLNO (Rysunek 22).

9187226

Przy uruchamianiu podwozia thgcego za pomocag
przetgcznika sterowania ostrzem (WOM) nalezy
zawsze uzywac pozycji SZYBKIEJ.

Rysunek 19

Uzywanie przelgcznika
sterowania ostrzem
kosiarki (PTO) \X

Przetgcznik sterowania ostrzem (PTO) stuzy do
uruchamiania i zatrzymywania ostrza kosiarki i 4008946
wszelkiego napedzanego osprzetu. Rysunek 22

G008946
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Uruchamianie i
zatrzymywanie silnika

Uruchamianie silnika przy
normalnej pogodzie

Wazne: Aby uniknaé przegrzania rozrusznika,
nalezy stosowac cykle rozruchu nie diuzsze niz 30
sekund na minute.

Informacja: Podczas uruchamiania silnika po

raz pierwszy po catkowitym opréznieniu uktadu
paliwowego z paliwa wymagane moga by¢ dodatkowe
cykle uruchamiania.

G032593
9032593

Rysunek 23

Uruchamianie silnika przy niskiej
temperaturze (ponizej -5°C)

Uzywaj oleju silnikowego odpowiedniego do
temperatury uruchamiania; patrz Specyfikacja oleju
silnikowego (Strona 47).

Wazne: Aby uniknaé przegrzania rozrusznika,
nalezy stosowa¢ cykle rozruchu nie diuzsze niz 30
sekund na minute.

Informacja: Nie nalezy uzywacé paliwa pozostatego
po lecie. Nalezy uzywac¢ tylko $wiezego zimowego
oleju napedowego.

10-15 Sec

3

G032594
9032594

Rysunek 24
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Zatrzymywanie silnika

A OSTROZNIE

Dzieci lub osoby postronne moga odnies¢
obrazenia w przypadku przemieszczenia lub
préby uruchomienia maszyny pozostawionej
bez nadzoru.

Podczas pozostawienia maszyny bez nadzoru
nalezy zawsze wyjmowa¢ kluczyk i zalagczaé
hamulec postojowy.

G032595

9032595

Rysunek 25

Wazne: Przed transportowaniem lub
przechowywaniem maszyny upewnij sie, ze zawor
odcinajacy doptlyw paliwa jest zamkniety, gdyz

w przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do wycieku
paliwa. Przed transportowaniem maszyny zatacz
hamulec postojowy. Pamietaj o wyjeciu kluczyka,
poniewaz pompa paliwowa moze nadal dziata¢ i
spowodowac roztadowanie akumulatora.

Uzywanie dzwigni
sterowania jazda

N, S

/

O

‘4

G004532

9004532

Rysunek 26

1. Dzwignia sterowania jazdg 4. Do tytu
— potozenie NEUTRALNE
ZABLOKOWANE
Potozenie srodkowe,
odblokowane

Do przodu

5. Przdd maszyny

Kierowanie maszyna

Kota napedowe sg napedzane przez oddzielne silniki
hydrauliczne i obracajg sie niezaleznie. Jedna strona
moze kreci¢ sie do tylu podczas gdy druga moze
kreci¢ sie do przodu, co spowoduje obrét maszyny w
miejscu zamiast jazdy po tuku. Poprawia to znaczgco
zwrotnos¢ maszyny, ale moze wymagac czasu do
przystosowania sie do jej sposobu poruszania sie.

Przepustnica kontroluje predko$¢ obrotowg silnika,
wyrazong w obr./min (obrotach na minute). Aby
osiggna¢ najwyzszg moc, ustaw modut sterowania
przepustnicg w pozycji SzYBKIEJ. Podczas koszenia
przepustnica musi by¢ catkowicie otwarta.
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Jazda do tyh

Operator moze utracié¢ kontrole nad maszyng i odblokowanym.
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia 2. Aby jecha¢ do tytu, powoli przesun dzwignie

maszyny. kierowania do tytu (Rysunek 28).
* Podczas gkretow nalezy zachowa¢ C\ /C]
ostroznosc. an
* Zwolnij przed ostrymi zakretami. HH
)&
Jazda do przodu q
Informacja: W przypadku przesuniecia dzwigni \ / ]
sterowania jazdg przy zatgczonym hamulcu
postojowym silnik zgasnie. | ‘ l
Aby zatrzyma¢ maszyne, przesun dzwignie C \ [ g
sterowania do potozenia NEUTRALNEGO. N — A
1. Zwolnij hamulec postojowy; patrz Zwalnianie WP
hamulca postojowego (Strona 26). f W
2. Ustaw dzwignie w srodkowym potozeniu Y?Q?{
odblokowanym. C
3. Aby jechac do przodu, powoli przesun do przodu L =2 J 5008953
dzwignie kierowania (Rysunek 27). Rysunek 28 o
N4
a s
L

Korzystanie z wyrzutu
qt%jD bocznego

Tylko maszyny z wyrzutem
2%)& bocznym

=
W ZJ) &W Kosiarka wyposazona zostata w deflektor trawy
% \ / & zamocowany na zawiasie, rozrzucajgcy scinki na boki

i w dot do darni.

b_/J
\ [~] J 5008952

9008952
Rysunek 27
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Bez zamontowanego deflektora trawy,
ostony wyrzutu lub kompletnego zespotu
wychwytywacza trawy, uzytkownik i inne
osoby narazone sg na kontakt z ostrzem
i wyrzucanymi pozostatosciami. Kontakt
z obracajgcymi sie ostrzami kosiarki

i wyrzucanymi pozostatosciami moze
spowodowac obrazenia lub $Smieré¢.

» Deflektora trawy nie wolno zdejmowac¢ z
podwozia thagcego, poniewaz kieruje on
material w dot do darni. Jesli deflektor
trawy ulegnie uszkodzeniu, nalezy go
wymieni¢.

* Nie wkiladaj dtoni ani stép pod podwozie
tnace.

* Nie wolno czysci¢ obszaru wyrzutu lub
ostrzy kosiarki, jesli przetagcznik sterowania
ostrzami (WOM) nie jest ustawiony w
potozeniu ODLACZENIA, a kluczyk nalezy
ustawi¢ w potozeniu WYLACZONYM, a
nastepnie go wyjac ze stacyjki.

* Upewnij sie, ze deflektor trawy jest
opuszczony.

Regulacja wysokosci
ciecia.

Uzywanie blokady transportowe);.

Blokada transportowa jest obstugiwana za pomoca

pedatu podnoszenia jednostki thgcej. Mozna jg 0229103

ustawi¢ w jednym z 2 potozen. Te potozenia to Rysunek 29

pozycje ZABLOKOWANIA oraz ODBLOKOWANIA blokady Lokalizacje blokad transportowych

transportowej podwozia tngcego kosiarki (Rysunek )

29) 1. Pokretlo blokady 3. Pozycja ODBLOKOWANIA —

’ transportowej podwozie tngce nie jest

zablokowane w pozycji
transportowe;j.

2. Pozycja BLOKADY —
podwozie thgce zostaje
zablokowane w pozycji
transportowe;.

Regulacja sworznia wysokosci
koszenia

Wysokos¢ ciecia regulowana jest w zakresie od 25
do 140 mm co 6 mm przez przetozenie sworznia w
inny otwor.
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1. Ustaw blokade transportowg w potozeniu
zablokowanym.

2. Nacisnij nogg pedat podnoszenia podwozia
tngcego i unies podwozie tngce do pozyciji
transportowej (zwanej réwniez potozeniem
wysokosci koszenia 140 mm) w sposéb
pokazany na Rysunek 30.

3. Aby zmieni¢ wysoko$¢, obréé sworzen o 90
stopni i wyjmij go ze wspornika wysokosci ciecia

(Rysunek 30).

4. We wsporniku wysokosci ciecia wybierz otwor
odpowiadajgcy zgdanej wysokos$ci ciecia i widéz

do niego sworzen (Rysunek 30).

5. Nacisnij pedat podnoszenia jednostki thace;j,
pociagnij blokade transportowg do tytu i powoli

opusc¢ jednostke tngcg kosiarki.

9027343

Rysunek 30

1. Pedat podnoszenia
jednostki tnacej

3. Blokada transportowa

2. Sworzen wysokosci
koszenia

Ustawianie rolek

zapobiegajacych zdzieraniu

darni
Maszyny z wyrzutem bocznym

Po kazdej zmianie wysokosci koszenia nalezy
wyregulowaé wysokos¢ rolek zapobiegajgcych
zdzieraniu darni.
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Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.
Wyreguluj rolki zapobiegajgce zdzieraniu darni

W sposob pokazany na Rysunek 31, Rysunek
32 oraz Rysunek 33.

°) “0=e
=

1.5"/38mm
2.0"/51mm
2.5"/63mm
3.0"/76mm

9029955

9029955

Rysunek 31

Rolka zapobiegajgca
zdzieraniu darni
Rozpodrka

4. Nakretka kotnierzowa

5. Sruba

. Tuleja

2 ). “C-e

~ |V
1.5"/38mm
2.0"/51mm

2.5"/63mm
3.0"/76mm

9029956

9029956

Rysunek 32

Rolka zapobiegajgca
zdzieraniu darni

3. Nakretka kotnierzowa

. Tuleja 4. Sruba




1.5"/38mm
2.0"/51Tmm
2.5"/63mm
3.0"/76mm

9029957 5 3

9029957

Rysunek 33
1. Rolka zapobiegajgca 4. Nakretka kotnierzowa
zdzieraniu darni 3
2. Rozpodrka 5. Sruba 4 9024242
3. Tuleja 024242
' Rysunek 34
. Nakretka kotnierzowa 3. Tuleja
. . 2. Rolka zapobiegajaca 4. Sruba
Ustawianie rolek zdzleraniu dami

zapobiegajacych zdzieraniu
darni
Maszyny z wyrzutem do tytu

Po kazdej zmianie wysokosci koszenia zaleca sie
regulacje wysokosci rolek zapobiegajgcych zdzieraniu
darni.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika

sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec N
postojowy. \Q
2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora -
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.
3. Wyreguluj rolki zapobiegajgce zdzieraniu darni 9024243 3
, g024243
w sposob pokazany na Rysunek 34 oraz Rysunek 35
Rysunek 35.
1. Sruba 3. Rolka zapobiegajgca
zdzieraniu darni
2. Tuleja 4. Nakretka kotnierzowa

Regulacja ptéz
Maszyny z wyrzutem do tytu

Ptozy powinny by¢ zamontowane w dolnym potozeniu,
gdy wysokos¢ koszenia jest wieksza niz 64 mm, a w
gornym potozeniu, gdy jest ona mniejsza niz 64 mm.

Informacja: Kiedy ptozy sie zuzyja, mozna je obrocic¢
i zatozy¢ po przeciwnych stronach kosiarki. Pozwoli
to na dtuzsze uzytkowanie ptéz przed ich wymiana.
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1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Odkrec¢ sruby zamkowe i nakretki z kazdej ptozy

(Rysunek 36).

9024244
9024244

Rysunek 36

1. Sruba podsadzana 3. Nakretka

2. Ploza

4. Przesuh kazdg ptoze w wymagane miejsce
i zamocuj je przy uzyciu srub zamkowych i

nakretek.

Informacja: Uzywaj tylko gérnych lub
Srodkowych zestawow otworéw do regulaciji
ptéz. Dolne otwory sg uzywane wtedy, gdy
przektada sie ptozy na drugg strone podwozia
kosiarki, przy czym po drugiej stronie kosiarki
stajg sie one otworami gérnymi.

Aby zapobiec uszkodzeniu ptozy, dokrecaj
Sruby zamkowe i nakretki na kazdej ptozie z
momentem od 12,4 do 14,7 N-m.

Regulacja krzywkowych
blokad przegrody
przeptywu

Maszyny z wyrzutem bocznym

Opisana procedura dotyczy tylko maszyn z
przegrodami do regulacji przeptywu wyrzutowego
mocowanymi za pomocg blokad. Niektére modele
zamiast mocowania przegrody przeptywu za pomocag
blokad posiadajg mocowanie za pomocg $rub i
nakretek. Regulacji dokonuje sie w identyczny
sposob.

Przeptyw wyrzutowy kosiarki mozna wyregulowa¢ w
celu przystosowania do roznych warunkow koszenia.
Ustaw blokady krzywek i przegrode tak, aby uzyskac
najlepszg jakos¢ ciecia.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Aby wyregulowaé blokady krzywek, przechyl
dzwignie w goére. Dzieki temu blokada krzywki
bedzie poluzowana (Rysunek 37).

Wyreguluj przegrode i blokady krzywek w
szczelinach, aby uzyska¢ zgdany przeptyw
wyrzutowy.

Przechyl dzwignie z powrotem, aby docisngé
przegrode i blokady krzywek (Rysunek 37).

Jesli krzywki blokad nie zablokujg przegrody
lub jesli przestawienie dzwigni blokad wymaga
zbyt duzej sity, poluzuj dzwignie i obréé dzwignie
blokady.

Informacja: Reguluj blokade krzywki do chwili
osiggniecia zgdanego nacisku blokady.
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Rysunek 37

~Z

G027727

g027727

Ustawianie przegrody
przeptywu
Maszyny z wyrzutem bocznym

Ponizsze rysunki stanowig jedynie zalecenia
dotyczgce uzytkowania. Regulacja rozni sie w
zaleznosci od typu, wysokosci i wilgotnosci trawy.

Informacja: Jesli moc silnika spada, a predkos$¢
kosiarki wzgledem ziemi jest taka sama, otwérz
przegrode.
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Potozenie A

Jest to potozenie petnego ustawienia do tytu.
Sugerowane zastosowanie tego potozenia jest
nastepujace:

* niska, lekka trawa,

* sucha trawa,

* mate Scinki trawy,

* Wyrzuca scinki trawy dalej od kosiarki
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G005832

9005832

Rysunek 38

Potozenie B

Potfozenie to nalezy uzywaé podczas workowania.
Ustaw identycznie jak otwdr dmuchawy.

G005833

9005833

Rysunek 39

Potozenie C

Jest to potozenie petnego otwarcia. Sugerowane
zastosowanie tego potozenia jest nastepujgce:

* wysoka, gesta trawa,
* mokra trawa,
* Obniza zuzycie energii przez silnik

* Umozliwia zwiekszenie predkosci jazdy w ciezkich
warunkach

G005834
9005834

Rysunek 40

Praca z czujnikiem
przegrzania

Maszyna jest wyposazona w czujnik, ktory wytgczy
podwozie thgce kosiarki, gdy silnik sie przegrzeje.
Gdy silnik sie przegrzeje, wigczy sie alarm dzwiekowy,
a podwozie thgce kosiarki zostanie wytgczone.

Jesli podwozie kosiarki zostanie wytagczone
automatycznie z powodu przegrzania, bedzie mozna
przejecha¢ maszyng w bezpieczne miejsce lub
wjechac¢ na ciezarowke lub przyczepe.

Jesdli maszyna sie przegrzeje, upewnij sie, ze obszar
wokoét silnika i chtodnicy jest wolny od pozostato$ci.
Przed ponownym zatgczeniem podwozia thgcego
nalezy wytgczyc¢ silnik i poczekac na jego ostygniecie.
Jedli silnik nadal bedzie sie przegrzewat, przekazac
maszyne autoryzowanemu przedstawicielowi
serwisowemu.

Rady zwigzane z
postugiwaniem sie
urzadzeniem

Korzystanie z przepustnicy w
potozeniu szybkim

Aby zapewni¢ najlepsze koszenie i maksymalng
cyrkulacje powietrza, uzywaj silnika z przepustnicg
ustawiong w potozeniu SZYBKIM. Powietrze jest
potrzebne do doktadnego rozdrobnienia scinkéw
trawy, nie nalezy wiec ustawia¢ wysokosci koszenia
tak nisko, ze podwozie tngce jest catkowicie otoczone
niescietg trawa. Nalezy jeden z bokéw podwozia
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tngcego trzymacé na obszarze wolnym od niescietej
trawy, co pozwoli na zapewnienie doptywu powietrza
do wnetrza podwozia tngcego.

Koszenie trawnika po raz pierwszy

Aby upewni¢ sie, ze wysokos¢ koszenia podwozia
tngcego nie powoduje zdzierania darni na nierébwnym
terenie, kos$ trawe na nieco wiekszg dtugos$c¢ zdzbet
niz normalnie. Najlepsza jest jednak wczesnigj
uzywana wysokos$¢ ciecia. Podczas koszenia trawy
dtuzszej niz 15 cm konieczne moze okazac¢ sie
dwukrotne skoszenie trawnika w celu zapewnienia
wiasciwej jakosci ciecia.

Scinanie jednej trzeciej dlugosci
zdzbta trawy

Najlepiej scina¢ jedynie okoto 1/3 dtugosci zdzbta
trawy. Scinanie wiekszej czesci zdzbta nie jest

zalecane, chyba ze trawa jest rzadka lub koszenie
nastepuje pézng jesienig, gdy trawa rosnie wolniej.

Zmiana kierunku koszenia

Aby trawa byta prosta, nalezy zmienia¢ kierunek
koszenia. Pomaga to rowniez w rozrzuceniu scietej
trawy, co poprawia rozktad oraz nawozenie.

Koszenie w odpowiednich
odstepach czasu

Trawa rosnie z rézng szybkoscig, w zaleznosci od
pory roku. Aby zachowac te samg wysokos¢ koszenia,
wczesng wiosng nalezy kosi¢ czesciej. Poniewaz
predkos¢ wzrostu trawy zmniejsza sie w srodku lata,
nalezy wtedy kosi¢ rzadziej. Jesli nie mozesz kosi¢
trawy przez dtuzszy czas, najpierw skos jg z wiekszg
wysokoscig koszenia, a nastepnie sko$ ponownie
dwa dni pdzniej z mniejszg wysokoscig koszenia.

Korzystanie z nizszej szybkosci
koszenia

Aby poprawi¢ jakos¢ koszenia, jedz wolniej w
pewnych warunkach.

Unikaj koszenia zbyt nisko

Podczas koszenia nierownego trawnika nalezy, w celu
unikniecia zdzierania murawy, zwiekszy¢ wysokosc¢
koszenia.

Zatrzymywanie maszyny

Jesli konieczne jest zatrzymanie ruchu maszyny do
przodu, na trawnik moze spas¢ bryta sklejonych

scinkéw trawy. Aby tego unikngé, po wigczeniu ostrzy
przejedz wczesniej skoszony obszar lub wytgcz naped
podwozia thgcego podczas jazdy do przodu.

Utrzymywanie spodu podwozia
tnacego kosiarki w czystosci

Po kazdym zastosowaniu nalezy usungé¢ skoszong
trawe i zabrudzenia ze spodu podwozia thgcego.
Jezeli wewnatrz podwozia thgcego nagromadzi sie
trawa i zabrudzenia, jako$¢ koszenia stanie sie
niezadowalajgca.

Konserwacja ostrzal/ostrzy

Ostrze przez caty sezon koszenia musi by¢ ostre,
poniewaz wtedy tnie czysto bez ciggniecia ani
urywania zdzbet. Ciggniecie i urywanie sprawia, ze
trawa staje sie brgzowa na krawedziach, co spowalnia
jej wzrost i zwieksza ryzyko choréb. Po kazdym
uzyciu sprawdzaj ostrza pod kagtem ostrosci oraz
jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen. Spituj
wszelkie zadziory. W razie potrzeby naostrz ostrza.
Jedli ostrze jest uszkodzone lub zuzyte, wymieh je na
oryginalne ostrze zamienne firmy Toro.

After Operation

Bezpieczenstwo po
skonczonej pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Usun trawe i pozostatosci z zespotow tnacych,
ttumikow i komory silnika, aby zmniejszy¢ ryzyko
powstania pozaru. Pamietaj, aby usungc¢ rozlany
olej lub rozlane paliwo.

* Przed rozpoczeciem magazynowania lub
transportowania urzadzenia odetnij doptyw paliwa
i wyjmij kluczyk.

* Na czas transportu lub przerwy w uzytkowaniu
maszyny odtgcz naped sprzetu.

* Przed przechowywaniem maszyny w jakimkolwiek
pomieszczeniu, zaczekaj, az silnik ostygnie.

* Nie wolno przechowywac¢ maszyny lub kanistra
na paliwo w poblizu otwartego ognia, iskier lub
lamp kontrolnych, takich jak montowane na
podgrzewaczu wody lub innych urzgdzeniach.

Uzywanie zaworu odciecia
paliwa

Zawoér odciecia paliwa znajduje sie pod fotelem. Aby
uzyska¢ do niego dostep, przesuh fotel do przodu.




Zamknij zawor odciecia paliwa na czas transportu,
konserwaciji i przechowywania.

Upewnij sie, ze podczas uruchamiania silnika zawor
odciecia paliwa jest otwarty.

B e )
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Rysunek 41

1. Pozycia ON 2. Pozvycua OFF

Reczne pchanie maszyny

Wazne: Maszyne nalezy pcha¢ recznie. Nie wolno
holowaé maszyny, poniewaz moze to doprowadzié¢
do uszkodzenia uktadu hydraulicznego.

Pchanie maszyny

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

W celu pchania maszyny obré¢é zawory
obejsciowe o 1 obrot w lewo (Rysunek 42).

Informacja: Umozliwi to ominiecie pompy
przez olej hydrauliczny. Dzigki temu kota beda
mogty sie obracad.

Wazne: Nie obracaj zaworéw obejsciowych
o wiecej niz 1 obrét. Pozwoli to unikngé
wysuniecia zaworéw z korpusu i zapobiegnie
wyciekom oleju.

4. Zwolnij hamulec postojowy przed popchnieciem.

Zmiana w celu obstugi maszyny

Aby obstugiwaé maszyne, obré¢ zawory obejsciowe
w prawo o 1 obrét (Rysunek 42).

Informacja: Nie dokrecaj zaworéw obej$ciowych
zbyt mocno.

Wazne: Maszyna nie rusza, jesli zawory
obejsciowe nie sg wkrecone.
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Rysunek 42

1. Elementy sterujgce konsoli
bocznej

2. Zawor obejscia

3. Pompy hydrauliczne

Transportowanie maszyny

Do transportu maszyny nalezy uzy¢ przyczepy

lub ciezaréwki o duzej nosnosci. Stosuj najazd o
petnej szerokosci. Upewnij sie, ze przyczepa lub
ciezardbwka wyposazone sg w hiezbedne hamulce,
odwietlenie i oznaczenia wymagane przez prawo.
Prosimy o uwazne przeczytanie wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa. Pomoze to unikng¢ obrazen
operatora lub 0s6b postronnych. Przestrzegaj
lokalnych rozporzadzen okreslajgcych wymagania
dotyczgce przyczep i mocowan.

A OSTRZEZENIE

Jazda po ulicy lub drodze bez
kierunkowskazéw, oswietlenia, oznaczen
odblaskowych lub symbolu pojazdu
wolnobieznego jest niebezpieczna i moze
prowadzi¢ do wypadkéw powodujacych
obrazenia ciata.

Maszynga nie wolno jechaé¢ po drogach
publicznych.
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Dobor przyczepy

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezarowke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrécenia maszyny, co moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub smierci (Rysunek 43).

* Uzywaj tylko pochylni o petnej szerokosci.
Nie uzywaj oddzielnych pochylni z kazdej
strony maszyny.

* Nie przekraczaj kata 15 stopni miedzy
pochylnig a podtozem lub miedzy

pochylnig a przyczepa lub ciezaréowka. @@
* Upewnij sie, ze pochylnia jest co najmniej /
6

4 dluzsza niz wysokos¢ skrzyni przyczepy
lub ciezaréwki nad podiozem. Dzigki
temu kat pochylni wzgledem podtoza nie
przekroczy 15 stopni.

@4/&

5 9027996

9027996

Rysunek 43
1. Pochylnia o petnej 4. Pochylnia jest co
szerokosci w potozeniu najmniej 4 razy dtuzsza
ztozonym niz wysoko$¢ skrzyni

przyczepy lub ciezaréwki

N

Widok boczny pochylni 5. H = wysokos$¢ skrzyni

0 petnej szerokosci w przyczepy lub ciezarowki
potozeniu zatadunku
3. Nie wiecej niz 15 stopni 6. Przyczepa

Zaladunek urzadzenia

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezarowke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrocenia maszyny, co moze prowadzi¢
do powaznych obrazen lub smierci.

* Podczas obstugi maszyny na pochylni
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé.

* Wijezdzaj maszyna na pochylnie tytem i
zjezdzaj z pochylni przodem.

* Podczas jazdy maszyng po pochylni unikaj
nagtego przyspieszania lub hamowania,
gdyz mogtoby to spowodowac utrate
kontroli lub przewrécenie si¢ maszyny.
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1. Przy uzywaniu przyczepy zamocuj jg do pojazdu
holujgcego i podtgcz tancuchy zabezpieczajace.

2. Podigcz przewody hamulcow i oswietlenia
przyczepy, jesli sg stosowane.

3. Obniz pochylnie i upewnij sie, ze kat pomiedzy
pochylnig, a podtozem nie przekracza 15 stopni
(Rysunek 43).

4. Wijazd na pochylnie tylem (Rysunek 44).
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Rysunek 44

1. Wijazd na pochylnie tytem. 2. Zjazd z pochylni przodem.

5. Zatrzymaj silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i zatgcz
hamulec postojowy.
6. Unieruchom maszyne w poblizu przednich

kétek samonastawnych oraz tylnego zderzaka
stosujgc pasy, tancuchy, przewody lub liny
(Rysunek 45). Przestrzegaj lokalnych wymagan
dotyczacych mocowan.

9028622
9028622

Rysunek 45

1. Ucha mocujace

Roztadunek maszyny

1. Obniz pochylnie i upewnij sie, ze kat pomiedzy
pochylnig, a podtozem nie przekracza 15 stopni
(Rysunek 43).

2. Zjazd z pochylni przodem (Rysunek 44).

Korzystanie z podpory Z
Stand™

Podpora Z Stand unosi przéd maszyny. Umozliwia to
oczyszczenie kosiarki i demontaz ostrzy.

A OSTRZEZENIE

Maszyna moze na kogos spasé, powodujac
powazne obrazenia lub Smieré.

Podczas obstugi maszyny na podporze
Z Stand nalezy zachowaé szczegoing
ostroznosé.

Podpory Z Stand nalezy uzywac jedynie do
czyszczenia kosiarki i demontazu ostrzy.

Maszyny nie nalezy trzymac¢ na podporze
Z Stand zbyt dlugo.

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych przy kosiarce wylacz
silnik, zatagcz hamulec postojowy i wyjmij
kluczyk.

Wjezdzanie na podpore Z Stand

Wazne: Podpory Z Stand mozna uzywac tylko na
ptaskim terenie.

1. Unie$ podwozie tngce kosiarki do potozenia

transportowego.

2. Usun sworzen wspornika (Rysunek 46).

G001811

9001811
Rysunek 46

1. Podpora Z Stand 4. Dno szczeliny
2. Sworzen wspornika 5. Zatrzask
3. Wspornik
3. Unie$ zaczep.
4. Obroc stope podpory z przodu i przesun jg w

kierunku maszyny, w dot szczeliny (Rysunek 46
oraz Rysunek 47).
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G001812
9001812

Rysunek 47

Podpora Z Stand
(ustawiona w szczelinie)

Pekniecie w chodniku lub
darni

3. Zaczep lezacy na wystepie
osi przegubu

10.

Ustaw stope podpory na ziemi i oprzyj zaczep
na wystepie osi przegubu (Rysunek 47).

Uruchom silnik i ustaw przepustnice na potowe
mocy.

Informacja: W celu uzyskania najlepszych
wynikow umies¢ stope podpory w tgczeniu
chodnika lub w darni (Rysunek 47).

WjedZz maszyng na podpore. Zatrzymaj sie,
gdy zaczep wpadnie na wystep i zablokuje sie
(Rysunek 47).

Zatgcz hamulec postojowy i wytgcz silnik.
Zaklinuj lub zablokuj kota napedowe.

A OSTRZEZENIE

Hamulec postojowy moze nie utrzymac
maszyny zaparkowanej na podporze Z
Stand, co moze doprowadzi¢ do obrazen
lub zniszczenia mienia.

Nie wolno parkowaé na podporze
Z Stand, dopodki kota nie zostang
zaklinowane lub zablokowane.

Przeprowadz konserwacje.

Zjezdzanie z podpory Z Stand
1.
2,

Usun kliny lub blokady.
Unies zaczep, aby go odblokowac¢ (Rysunek 48).

—_

G001813

9001813

Rysunek 48

Podpora Z Stand 3. Potozenie zablokowane

2. Zatrzask 4. Potozenie odblokowane
3. Uruchom silnik i ustaw przepustnice na potowe
mocy. Zwolnij hamulec postojowy.
Powoli zjedz z podpory tytem.
5. Ustaw podpore w potozeniu spoczynkowym
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Konserwacja

Okreslaj lewa i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwaciji

Po pierwszych 8 godzinach

» Sprawdz poziom w ukfadzie chiodzenia silnika.
» Sprawdz olej hydrauliczny.

Po pierwszych 25
godzinach

* Wymien filtr hydrauliczny.

Po pierwszych 50
godzinach

* Wymien olej silnikowy.
« Wymien filtr oleju silnikowego.
* Wymien olej silnikowy.

Po pierwszych 100
godzinach

» Sprawdz nakretke koronowg piasty kota.
* Wymien olej w przekfadni.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Sprawdz ukfad bezpieczenstwa.

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Sprawdz poziom w ukfadzie chtodzenia silnika.
Wyczysci¢ chtodnice oleju silnikowego.
Sprawdz ostrza.

Oczys¢ podwozie kosiarki.

Nasmaruj podwozie kosiarki i wrzeciona.
Nasmaruj ramie kota pasowego luznego kosiarki.
Nasmaruj ramie kota pasowego luznego pompy.

Sprawdz pasek napedowy pompy.

Co 25 godzin Nasmaruj ramie jatowego kota pasowego napedu PTO.
Nasmaruj dzwignie hamulca.
Sprawdz olej hydrauliczny.
Co 40 godzin » Oproéznij separator wody.
» Sprawdz ci$nienie w oponach
Co 50 godzin Sprawdz pasek napedu PTO

Sprawdz pasek alternatora.

Co 100 godzin

Nasmaruj osie podnoszenia podwozia.
Wymien olej silnikowy.

Wymien olej silnikowy.

Sprawdz poziom oleju w przekfadni.
Sprawdz weze w uktadzie chtodzenia silnika.
Sprawdz paski pod katem peknig¢ i zuzycia.
Sprawdz przewody hydrauliczne.

Co 150 godzin

» Nasmaruj maszyne za pomocg lekkiego oleju lub smaru w sprayu, patrz rozdziat
dotyczacy smarowania.

Co 200 godzin

+ Wymien filtr oleju silnikowego.
» Nasmaruj 0$ obrotu hamulca.

Co 250 godzin

» Sprawdz i/lub wymien filtr powietrza (cze$ciej w warunkach o znacznym
zanieczyszczeniu lub zapyleniu).
» Wymien filtr hydrauliczny i olej hydrauliczny w przypadku stosowania oleju Mobil® 1.

Co 400 godzin

» Wymien filtr paliwa (czes$ciej w warunkach o znacznym zanieczyszczeniu lub
zapyleniu).
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Czestotliwosé

. . Procedura konserwacji
serwisowania

Sprawdz nakretke koronowg piasty kota.

Wyreguluj tozyska samonastawne.

Wyreguluj sprzegto elektryczne.

Wymien filtr hydrauliczny i olej hydrauliczny w przypadku stosowania oleju
hydraulicznego Toro® HYPR-OIL™ 500.

» Smarowanie osi obrotu przednich k6t samonastawnych (czesciej w warunkach o
Zznacznym zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

Co rok * Nasmaruj piasty két samonastawnych.

* Wymien olej w przektadni.

* Wymien ptynu chiodzacy silnika.

Co 500 godzin

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.

A OSTROZNIE

Jesli pozostawisz kIuczyk we wlqcznlku silnik moze zosta¢ przypadkowo uruchomiony przez
osobe postronng, co moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora lub innych oséb.

Przez przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyciagnij
kluczyk z wiacznika.

Przed Wykonan'em lub zatéz grubo wyscietane rekawice i zachowaj
nn ostroznos¢ podczas ich serwisowania.
konserwaCll Uszkodzone ostrza nalezy wymieniac, nie wolno
ich prostowaé ani spawac.
Zasady bezpieczeﬁstwa + Rece i nogi operatora muszg znajdowaé sie w
bezpiecznej odlegtosci od czesci ruchomych. Jesli
podczas konserwale to mozliwe, nie przeprowadzaj zadnych regulaciji,
Przed przystgpieniem napraW|an|a maszyny gdy sinik jest wigczony.
wykonaj nastepujgce czynnosci: * Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym
— Odtacz wszystkie napedy. stanie, a wszystkie elementy montazowe dobrze
Zat h | toi dokrecone, w szczegolnosci sruby mocujgce
— £aigcz hamulec postojowy. ostrza. Wymien wszystkie zuzyte lub uszkodzone
—  Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki. etykiety.
* Zaparkuj maszyng na rownym podfozu. + Nie ingeruj w dziatanie urzadzen zabezpiecza-
* Oczys¢ zespot thacy, napedy, ttumiki i silnik z trawy jacych ani nie wykonuj czynnosci moggcych
i innych pozostatosci, aby zapobiec ewentualnym ograniczac¢ poziom bezpieczehstwa zapewniany
pozarom. przez urzgdzenie zabezpieczajgce. Regularnie
« Pamietaj, aby usungé rozlany olej lub rozlane sprawdzaj prawidtowos¢ ich dziatania.
paliwo. * Regularnie sprawdzaj dziatanie hamulca
* Nie pozwalac¢ nieprzeszkolonym osobom postojowego. Reguluj i serwisuj zgodnie z
serwisowa¢ maszyny. wymaganiami.

* W razie potrzeby do podparcia maszyny i jej
elementéw uzyj podpdrek (tzw. kobytek).

* Ostroznie uwalniaj cisnienie z podzespotéw
magazynujgcych energie.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw
odfgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci odtgcz
zacisk ujemny, a nastepnie — dodatni. W pierwszej
kolejnosci podtgcz zacisk dodatni, a nastepnie
ujemny.

* Podczas sprawdzania stanu ostrzy zachowaj
szczegoblng ostroznosé. Owin ostrza materiatem
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Zwalnianie ostony jednostki
tnacej

Poluzuj dolng srube ostony jednostki tngcej, aby
zwolni¢ ostone i uzyska¢ dostep do gornej czesci
podwozia thgcego (Rysunek 49). Po zakonczeniu
czynnosci konserwacyjnych zat6z ostone i dokre¢
Srube.

g027945
9027945

Rysunek 49

1. Sruba 2. Oslona

Demontaz ostony blaszanej

Poluzuj dwie przednie $ruby, a nastepnie zdejmij
ostone blaszang, aby uzyska¢ dostep do paskow

i wrzecion kosiarki (Rysunek 50). Po zakonczeniu
czynnosci konserwacyjnych zatéz blaszang ostone
i dokre¢ sruby.

= -

\\ o
\ﬂ
\

2

Rysunek 50

A

9027946

9027946

1. Osfona blaszana 2. Sruba

Smarowanie

Smarowanie maszyny

......

bardzo silnego zapylenia lub zapiaszczenia.

Rodzaj smaru: litowy lub molibdenowy smar
ogoblnego zastosowania nr 2

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Oczys¢ smarowniczki za pomocg szmatki.

Informacja: Pamietaj o zeskrobaniu farby z
przodu smarowniczki(-ek).

4. Podtgczy¢ smarownice do smarowniczki.

5. Nastepnie pompuj smar do smarowniczek, az
zacznie wyciekac z tozysk.

6. Woytrzyj nadmiar smaru.

Smarowanie osi
przeguboéw przedniego
kota samonastawnego

Okres pomiedzy przegladami: Co rok (czesciej
w warunkach o znacznym
zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

1. Zdejmij naktadke przeciwpytowg i wyreguluj
osie obrotu kétek samonastawnych, nie
zaktadaj naktadki przeciwpytowej, dopdki nie

zakohczysz smarowania, patrz Regulacja fozysk
samonastawnych (Strona 57).

2. Usun korek szesciokatny.
Wkre¢ smarowniczke w otwor.

4. Pompuj smar do smarowniczki, az zacznie on
wyptywac wokot tozyska gérnego.

5. Wykre¢ smarowniczke z otworu. Zamontu;j
korek szesciokatny i pokrywe.

Podawanie smaru

Wttocz smar przez smarowniczki w sposob pokazany
na etykiecie pomocniczej kontroli serwisowej
(Rysunek 51 lub Rysunek 52).




CHECK SERVICE REFERENCE AID Podawanie lekkiego
e oleju lub smarowanie

=@\ GREASE LUBE POINTS AT INTERVALS A INITIAL CHANGE AT 100 HOURS, YEARLY
SHOWN. THEREAFTER. CHECK FLUID LEVEL AT

A\ CHECK HYDRAULIC FLUID AT INTERVAL INTERVAL SHOWN. USE SAE 75W90
SHOWN. (USE ONLY MOBIL 1 15W-50 SYNTHETIC GEAR LUBE. n a s owe
SYNTHETIC MOTOR OIL, INITIAL CHANGE 4€€) CHECK ENGINE COOLANT AT INTERVAL
OF HYDRAULIC OIL AND FILTER AT 25 SHOWN. USE DEX-COOL EXTENDED LIFE

HOURS, YEARLY THEREAFTER. ANTIFREEZE/COOLANT.
SEE ENGINE OPERATOR'S MANUAL @ CHANGE AIR FILTER ELEMENT AT M t b

e FOR SERVICING ENGINE. CHECK ENGINE 250 HOURS. aszy n a Z Wy rZ u e m O CZ n y m
OIL DAILY. USE SAE 10W-30 @ CHANGE FUEL FILTERS AT 400 HOURS.

[l CHECK TIRE PRESSURE - 13 PSI AT

INTERVAL SHOWN. Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

1009 ( \ 0400
@250

s B8 550
100 { A . 5 s

Nasmaruj osie podnoszenia podwozia.

-\
H 200

2

Azs

-\

136:5510

decal136-5510

Rysunek 51
Maszyna z wyrzutem bocznym

G017028

9017028

CHECK SERVICE REFERENCE AID Rysunek 53
Dc-e )
—@mED\ GREASE LUBE POINTS ATINTERVALS A INITIAL CHANGE AT 100 HOURS, YEARLY
SHOWN. THEREAFTER. CHECK FLUID LEVEL AT
A\ CHECK HYDRAULIC FLUID AT INTERVAL INTERVAL SHOWN. USE SAE 75W90

SHOWN. (USE ONLY MOBIL 1 15W-50 SYNTHETIC GEAR LUBE.
SYNTHETIC MOTOR OIL) INITIAL CHANGE € CHECK ENGINE COOLANT AT INTERVAL

OF HYDRAULIC OIL AND FILTER AT 25 SHOWN. USE DEX-COOL EXTENDED LIFE H H

HOURS, YEARLY THEREAFTER. ANTIFREEZE/COOLANT. O awa n I e e I e o
@ SEE ENGINE OPERATOR'S MANUAL @ CHANGE AIR FILTER ELEMENT AT

FOR SERVICING ENGINE. CHECK ENGINE 250 HOURS.

OIL DAILY. USE SAE 10W-30 @ CHANGE FUEL FILTERS AT 400 HOURS.

Bl ek TIRE PRESSURE - 13 PSI AT o I ej u I u b S m a rowa n ie
3 100 \ @ 1 400
?a 0 q= oHm natl’YSkowe

\I' ._i__ﬂ B s0

10 [ A
1l Maszyna z wyrzutem do tytu

%M &
200
a0 [ L - Okres pomiedzy przegladami: Co 150 godzin

%'-\Eﬂ A M2
H 50 Nasmaruj nastepujgce obszary maszyny natryskowo

o) _ﬁzi lub za pomocg lekkiego oleju.

* Element uruchamiajacy czujnik fotela
* Obrotowe mocowanie uchwytu hamulca

* Tuleje preta hamulca

* Tuleje kierowania wykonane z brazu

decal136-5519

Rysunek 52
Maszyna z wyrzutem do tytu
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Smarowanie podwozia
kosiarki i két pasowych
luznych

Okres pomiedzy przegladami: Co 25

Rodzaj smaru: litowy lub molibdenowy smar ogélnego
zastosowania nr 2.

Wazne: Co tydzien spraw_di, czy wrzeciona Rysunek 55
zespotu tngcego sa w petni nasmarowane.

1.

godzin—Nasmaruj podwozie
kosiarki i wrzeciona.

9194085

Maszyna z wyrzutem do tytu
Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika

sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec 8. Nasmaruj ramie jatowego kota pasowego
postojowy. napedu PTO (Rysunek 56).

Przed opuszczeniem stanowiska operatora 9. Nasmaruj ramie kota pasowego luznego pompy
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, (Rysunek 56).

az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Poluzuj dolng $rube mocujgcg ostone do
jednostki tngcej, patrz Zwalnianie ostony
jednostki thacej (Strona 42).

Zdejmij ostone blaszang, patrz Demontaz ostony
blaszanej (Strona 42)

Usun pokrywy paska.

Nasmaruj ramie kota pasowego luznego
podwozia kosiarki (Rysunek 54).

Wttocz smar przez smarowniczki na
popychaczach (Rysunek 54 lub Rysunek 55).

G007170

9007170

Rysunek 56

10. Zaldz ostone blaszana.

11. Dokre¢ dolng srube mocujgcg ostone do
podwozia thgcego.

9187362

Rysunek 54
Maszyna z wyrzutem bocznym
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Smarowanie piast kot

samonastawnych
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

1.

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

G006115

9006115

Rysunek 57

Ostona uszczelki 2. Nakretka dystansowa ze

Scieciami pod klucz

10.

11.

Unies kosiarke, aby uzyskac dostep.

Zdejmij koto samonastawne z widetek kota
samonastawnego.

Zdejmij ostony uszczelek z piasty kofa.

Usun nakretke dystansowg z zespotu osi kota
samonastawnego.

Informacja: Pamietaj, ze zastosowany zostat
klej do zabezpieczania gwintow, ktéry blokuje
nakretki dystansowe na osi.

Usun o$ (z zamocowang do niej drugg nakretka
dystansowg) z zespotu kofa.

Wypchnij uszczelki i sprawdz tozyska pod katem
zuzycia lub uszkodzenia i wymien w razie
potrzeby.

Nasmaruj fozyska smarem ogdlnego
przeznaczenia.

Wsun do kota jedno tozysko i jedng nowg
uszczelke.

Informacja: Wymien uszczelki.

Jesli z zespotu osi zdjete zostaty obie nakretki
dystansowe, natdz klej blokujgcy gwint na 1
nakretke dystansowg i wkrec€ jg na os Scieciami
pod klucz skierowanymi na zewnatrz.

Informacja: Nie wkrecaj nakretki dystansowe;j
do konca osi. Pozostaw okoto 3 mm od

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

zewnetrznej powierzchni nakretki dystansowe;j
do konca osi wewnagtrz nakretki.

Wi6z zespot nakretki z osig do kota z boku kota
posiadajgcej nowg uszczelke i nowe tozysko.

Majgc otwarty koniec kota skierowany do
gory, wypetnij obszar wewnatrz kota wokét osi
smarem ogolnego przeznaczenia.

Zatdz drugie tozysko i nowg uszczelke na koto.

Natoz klej do zabezpieczania gwintéw na drugg
nakretke dystansowg i wkrec jg na os Scieciami
pod klucz skierowanymi na zewnatrz.

Dokre¢ nakretke momentem od 8 do 9 N-m,

poluzuj jg, a nastepnie dokre¢ momentem od 2
do 3 N-m.

Informacja: Upewnij sie, ze 0$ nie wystaje
poza zadng nakretke.

Zamontuj ostony uszczelnieh na piascie kota i
zatéz koto w widelki kota samonastawnego.

Witz Srube kota samonastawnego i dokrec
nakretke do oporu.

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki

i fozyska, czesto sprawdzaj regulacje tozyska.
Obré¢ opone kota samonastawnego. Opona
powinna sie swobodnie obracaé (wiecej niz jeden
lub dwa obroty) i nie powinna mie¢ luzu bocznego.
Jesli koto obraca sie swobodnie, reguluj moment
dokrecenia nakretki dystansowej do chwili
uzyskania niewielkiego oporu. Naléz jeszcze
jedna warstwe kleju do zabezpieczania gwintéw.
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Konserwacja silnika

Bezpieczenstwo obstugi
silnika
* Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub dolaniem

oleju do skrzyni korbowej wytacz silnik i wyjmij
kluczyk.

* Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych goracych powierzchni.

Konserwacja oczyszczacza
powietrza

Informacja: Sprawdzaj filtry czesciej, jesli praca
odbywa sie w warunkach bardzo silnego zapylenia
lub zapiaszczenia.

Wyjmowanie filtra powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 250 godzin
(czesciej w warunkach o znacznym
zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Zwolnij zatrzaski znajdujgce sie na filtrze
powietrza i zdejmij pokrywe filtra powietrza z
obudowy filtra (Rysunek 58).

Oczys¢ wnetrze pokrywy filtra powietrza za
pomocg sprezonego powietrza.

5. Delikatnie wysun filtr powietrza z obudowy
(Rysunek 58).

Informacja: Nie pukaj filtrem o $cianki
obudowy.

6. Sprawdz filtr pod katem uszkodzen, zagladajgc
do wnetrza filtra przy silnym oswietleniu z
zewnatrz.

Informacja: Otwory w filtrze wygladaja jak
jasne plamki. Jesili filtr jest uszkodzony, wyrzu¢

go.

G001049

9001049

Rysunek 58

1. Korpus filtra powietrza 3. Pokrywa filtra powietrza

2. Filtr powietrza 4. Zatrzaski

Montaz filtra powietrza

1. W przypadku montazu nowego filtra sprawdz,
czy nie zostat on uszkodzony w transporcie. Nie
uzywaj uszkodzonych filtrow.

2. Ostroznie wsun filtr do obudowy filtra (Rysunek
59).

Informacja: Upewnij sie, ze zostat prawidtowo
osadzony, naciskajgc zewnetrzng krawedz filtra
podczas montazu.

Wazne: Nie naciskaj migkkiej, wewnetrznej
powierzchni filtra.

3. Zatéz pokrywe filtra powietrza i zamocuj za
pomocg zaczepow (Rysunek 59).
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G001048

9001048

Rysunek 59

1. Korpus filtra powietrza 3. Pokrywa filtra powietrza

2. Filtr powietrza 4. Zatrzaski

Wymiana oleju silnikowego

Specyfikacja oleju silnikowego

Rodzaj oleju: olej wysokiej jakosci z detergentami
klasy APl CJ-4 lub wyzszej do silnikéw diesel. Do
zalecanych olejow nie nalezy stosowa¢ dodatkow

specjalnych.

Pojemnosé¢ skrzyni korbowej: 3,7 litra

Lepkosé: Patrz tabela ponize;.

-20 0
5F

-30 -20 -10 0 10 20 30 40
5C

20 32 40 60 7780 100

G001061
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Rysunek 60

Przygotowanie do wymiany oleju

Wazne: Elementy mocujace przedniego panelu
silnika zaprojektowane zostaly w taki sposéb, aby
po demontazu pokrywy pozostawaly dotaczone do
maszyny. Nalezy poluzowa¢ wszystkie elementy
mocujace, nie odkrecajac panelu catkowicie, a
nastepnie odkreci¢ catkowicie wszystkie elementy
mocujace do momentu, az bedzie mozna zdjaé
panel. Zapobiega to przypadkowemu zwolnieniu
srub z elementéw ustalajacych.

Pochyl fotel do przodu, poluzuj $sruby mocujgce
przedni panel silnika i zdejmij go (Rysunek 61).

G012347
9012347

Rysunek 61

1. Sruba 2. Przedni panel silnika

Informacja: Po zakonczeniu wymiany oleju
zainstaluj przedni panel silnika i ustaw fotel w
potozeniu wyprostowanym.




Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym

uzyciem lub codziennie

Informacja: Sprawdz olej, kiedy silnik jest zimny.

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Sprawdz poziom oleju w silniku (Rysunek 62).

9032601
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G032641

9032641

Rysunek 62

Uruchom silnik, pozostaw go na biegu jalowym
przez 5 minut, wytgcz silnik, odczekaj 3 minuty
i sprawdz poziom oleju w silniku. W razie
potrzeby uzupetnij olej do znaku FULL (petny)
na wskazniku.
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Wazne: Upewnij sie, ze poziom oleju
znajduje sie pomiedzy gorng i dolng
wartoscia graniczng zaznaczong na
wskazniku poziomu oleju. Mogtoby to
doprowadzi¢ do awarii silnika.

Wazne: Dodawaj olej bardzo powoli i

nie blokuj otworu wlewu oleju (Rysunek
40). Jesli dolejesz oleju za szybko lub
zablokujesz otwoér, olej moze sie spietrzy¢
i zanieczys$ci¢ wloty powietrza, powodujac
uszkodzenie silnika.

-
|
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Rysunek 63

. Zanotuj luz pozostaty w otworze wlewu.

Spuszczanie oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50

godzinach
Co 100 godzin

Uruchom silnik i pozostaw go w trybie pracy
przez pie¢ minut.

Informacja: Dzieki temu olej bedzie ciepty i
tatwiej sptynie.

Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni,
ustaw przetgcznik sterowania ostrzami (napedu
PTO) w potozeniu odtgczonym, ustaw dzwignie
sterowania jazdg w potozeniu ZABLOKOWANYM
NEUTRALNYM i zatgcz hamulec postojowy.

Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie
ruchome czes$ci sie zatrzymaija.



Wymiana filtra oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach
Co 200 godzin

1. Spusé olej z silnika; patrz Spuszczanie oleju
silnikowego (Strona 48).

2. Wymien filtr oleju silnikowego (Rysunek 65).

35 N-m ,
(25-1/2 ft-Ib) &

(032642
9032642

Rysunek 64

Informacja: Przekaz zuzyty olej do
odpowiedniego centrum recyklingu.

t 5032644

9032644

Rysunek 65

3. Dolej oleju; patrz Wymiana oleju silnikowego
(Strona 50).
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Wymiana oleju silnikowego Dolewanie oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50 1. Pochyl fotel do przodu i zdejmij przedni panel
godzinach silnika (Rysunek 67).

Co 100 godzin

1. Uruchom silnik i pozostaw go w trybie pracy
przez pie¢ minut.

Informacja: Dzieki temu olej bedzie ciepty i
tatwiej sptynie.

Zaparkuj maszyne na rownym podtozu.

Ustaw przetgcznik sterowania ostrzami (naped
PTO) w potozeniu odtgczonym, ustaw dzwignie
sterowania jazdg w potozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM i zatgcz hamulec postojowy.

4. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja. 2

5. Umieé¢ miske pod spustem oleju. Odkre¢
korek spustowy i poczekaj, az caty olej sptynie

(Rysunek 66). - o
6. Odkrec korek wlewu oleju z gornej czesci silnika Rysunek 67
(Rysunek 68)' 1. Gatka 2. Przedni panel silnika
Informacja: Pomoze to spusci¢ olej.
7. Wkrec korek spustowy i dokre¢ go z momentem 2. Wykrec korek wlewu oleju z pretowym
35 N'm. wskaznikiem poziomu oleju (Rysunek 68).

Informacja: Przekaz zuzyty olej do
odpowiedniego centrum recyklingu.

i
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9001162
Rysunek 68
1. Silnik 2. Korek
1 3. Z.a pomoca przewodu i lejka dolej oleju do
2 001058 silnika (Rysunek 69).
9001058
Rysunek 66 4. Dolewaj oleju powoli, czesto sprawdzajgc
wskaznik poziomu, az osiggnie on poziom
1. Tybmaszyny 2. Korek spustowy gornego otworu na wskazniku. Informacje

o typie i lepkosci oleju odpowiedniego do
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1.

stosowania w réznych temperaturach; patrz 1.
Wymiana oleju silnikowego (Strona 47).

G001163

9001163

Rysunek 69

Olej silnikowy 2. Lejekiwagz

1.

Wazne: Dodawaj olej bardzo powoli i

nie blokuj otworu wlewu oleju (Rysunek
70). Jesli dolejesz oleju za szybko lub
zablokujesz otwoér, olej moze sie spietrzyé
i zanieczysci¢ wloty powietrza, powodujac
uszkodzenie silnika.

-
|

Rysunek 70

G000955

9000955

Zanotuj luz pozostaty w otworze wlewu.

10.

Wkre¢ wskaznik poziomu i zamocuj przedni
panel silnika.

Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jatowym
przez 5 minut.

Wyltacz silnik.
Odczekaj 3 minuty i sprawdz poziom oleju.

Dolej oleju, aby podnies¢ jego poziom do
poziomu gérnego otworu na wskazniku
poziomu.

Zamocuj z powrotem wskaznik poziomu, korek
wlewu i przedni panel silnika.
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Sprawdz pod kgtem wyciekdw.

Wazne: Nie przepetnij skrzyni korbowej
olejem, poniewaz moze to uszkodzi¢ silnik.



Konserwacja uktfadu
paliwowego

A OSTRZEZENIE

Wewnatrz podzespotéw uktadu paliwowego
wystepuje wysokie cisnienie. Uzycie
niewtasciwych podzespotéw moze
doprowadzi¢ do awarii ukladu paliwowego,
wycieku paliwa, a nawet wybuchu.

Uzywaj jedynie zalecanych przewodoéw i
filtrow paliwa.

Serwisowanie filtra paliwa i

separatora wody

Okres pomiedzy przegladami: Co 40
godzin—Oprdéznij separator
wody.

Co 400 godzin/Co rok (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)—Wymien filtr paliwa (czesciej
w warunkach o znacznym zanieczyszczeniu lub
zapyleniu).

Opréznianie separatora wody

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.
Zlokalizuj separator wody z lewej strony, z tytu
maszyny.

Umies¢ miske drenazowg pod separatorem
wody.

Aby spusci¢ wode i inne zanieczyszczenia,
odkre¢ zawor spustowy separatora wody o okoto
1 obrét (Rysunek 71).

Zamknij zawér spustowy dopiero, gdy zacznie
wyptywac sam olej napedowy (Rysunek 71).
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9007169

Rysunek 71

1. Zawdr spustowy 3. Tyt maszyny

2. Separator wody

Wymiana filtra paliwa

Nie montuj zabrudzonego filtra paliwa po wyjeciu go
z przewodu paliwowego.

Poczekaj, az maszyna sie ochtodzi.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczeka;j,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Zamknij zawor odcinajgcy paliwo (Rysunek 72).

Poluzuj dwie obejmy przewodéw i odtgcz
przewody paliwowe od filtra paliwa (Rysunek
72).

Zamontuj nowy filtr. Podtgcz przewody paliwowe
do filtra paliwa i zat6z 2 obejmy przewodow
(Rysunek 72).

Otwoérz zawér odcinajgecy dopltyw paliwa.
Uruchom silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekow.
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9007697

Rysunek 72

1. Filtr paliwa
2. Zacisk weza

4. Lewa strona maszyny
5. Zawor odcinajgcy paliwo
3. Pompa paliwa

Konserwacja zbiornika
paliwa

Nie probuj oprézniac¢ zbiornika paliwa. Upewnij
sie, ze autoryzowany przedstawiciel serwisowy
oprozni zbiornik paliwa i przeprowadzi konserwacje
wszystkich komponentéw uktadu paliwowego.

Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczenstwo obstugi
uktadu elektrycznego

* Przed przystgpieniem do naprawy maszyny
odtgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci odtgcz
zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. W pierwszej
kolejnosci podigcz zacisk dodatni, a nastepnie
ujemny.

* taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrédet iskier i
ognia. Przed podtgczeniem lub odtgczeniem od

akumulatora odtgcz tadowarke od Zrodta zasilania.
Uzywaj odziezy ochronnej oraz narzedzi z izolacja.

Konserwacja akumulatora

Wyjmowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora i metalowe narzedzia
moga powodowa¢ zwarcie z komponentami
metalowymi, wywotujac iskrzenie. Iskrzenie
moze spowodowaé wybuch gazéw
akumulatora, co grozi obrazeniami.

Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie dopusé¢, aby doszto do
zetkniecia sie zaciskow akumulatora z
metalowymi czesciami maszyny.

Nie dopusé, aby metalowe narzedzia
spowodowaly zwarcie miedzy zaciskami
akumulatora a metalowymi czesciami
maszyny.
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A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowo odpiecie przewodéw od
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie
maszyny i przewodéw, powodujac iskrzenie.
Iskrzenie moze spowodowaé¢ wybuch

gazéw akumulatora, co bedzie skutkowato
obrazeniami ciata.

* Przed odtagczeniem dodatniego
(czerwonego) przewodu nalezy zawsze
odigcza¢ ujemny (czarny) przewéd
akumulatora.

* Przed podiagczeniem ujemnego (czarnego)
przewodu nalezy zawsze podiaczy¢
dodatni (czerwony) przewéd akumulatora.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec

postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Odblokuj fotel i przechyl go do géry.

4. Wymontuj akumulator zgodnie z Rysunek 73.

Montaz akumulatora

Informacja: Ustaw akumulator na podstawce z
biegunami zaciskéw znajdujgcymi sie po przeciwne;j
stronie niz zbiornik hydrauliczny.

G032751

G032750
9032750

Rysunek 73

9032751

Rysunek 74

tadowanie akumulatora

Wazne: Akumulator zawsze musi by¢ w
pelni natadowany (ciezar wiasciwy elektrolitu
1,265 kg/l). Jest to szczegdlnie istotne, aby
zapobiec uszkodzeniu akumulatora, gdy
temperatura spadnie ponizej 0°C.

1. Upewnij sie, ze korki wlewu w akumulatorze sg
zamocowane. taduj akumulator przez 10 do 15
minut pradem o natezeniu od 25 do 30 amperow
lub przez 30 minut pradem 10 amperow.

Gdy akumulator bedzie w petni natadowany,
nalezy odfgczy¢ tadowarke od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie odtgczy¢ przewody
tadowarki od biegunéw akumulatora (Rysunek
75).

Zamontuj akumulator w maszynie i podtgcz
przewody akumulatora; patrz Montaz
akumulatora (Strona 54).

Informacja: Nie uruchamiaj maszyny z
odtgczonym akumulatorem, gdyz moze doj$¢ do
uszkodzen elektrycznych.
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Rysunek 75
Biegun dodatni 3. Czerwony (+) przewod
akumulatora tadowarki
Biegun ujemny 4. Czarny (-) przewod
akumulatora tadowarki

Konserwacja bezpieczni-
kow

Uktad elektryczny chroniony jest przez bezpieczniki.
Nie wymaga on konserwaciji, jesli jednak przepali sie

bezpiecznik, sprawdz, czy komponent/obwdd nie jest
uszkodzony ani zwarty.

1.

Aby uzyskac dostep do uchwytu bezpiecznika,
odblokuj pokrywe silnika i unies jg (Rysunek 76).

Aby wymieni¢ bezpiecznik, wyciagnij go.
Wt6z nowy bezpiecznik (Rysunek 76).
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9012492

Rysunek 76
. Zapton —30 A (F1) 3. Sprzegto— 10 A (F3)
. Wentylator chtodnicy — 4. Zbiornik paliwa po lewej
50 A (duzy, wytrzymaty stronie

bezpiecznik)




Konserwacja uktfadu
napedowego

Regulacja uktadu jezdnego

Maszyna wyposazona zostata w pokretto, znajdujgce
sie pod fotelem, do regulacji uktadu jezdnego.

Wazne: Przed regulacja uktadu jezdnego
ustaw uchwyt i pompe hydrauliczng w
potozeniu neutralnym, patrz Regulacja potozenia
neutralnego uchwytu sterujgcego (Strona 67)
oraz Ustawianie potozenia neutralnego pompy
hydraulicznej (Strona 71).

1. Popchnij obydwie dZzwignie sterowania do
przodu na takg samg odlegtos¢.

Sprawdz, czy maszyna nie skreca w jedng
strone. Jesli tak, wytgcz silnik maszyny i zatgcz
hamulec postojowy.

Odblokuj fotel i przechyl go do przodu, aby
uzyska¢ dostep do pokretta uktadu jezdnego.

Informacja: Okresl lewg i prawg strone
maszyny ze standardowego stanowiska
operatora.

Aby maszyna skrecata w prawo, obro¢ pokretto
w Kierunku prawej strony maszyny, patrz
Rysunek 77.

Aby maszyna skrecata w lewo, obré¢ pokretto w
kierunku lewej strony maszyny, patrz Rysunek
77.

Powtdrz czynnosci regulacyjne do chwili
prawidtowego ustawienia uktadu jezdnego.

G001070
9001070

Rysunek 77

1. Pokretto uktadu jezdnego 4. Obré¢ w te strone, aby

skreca¢ w prawo..

2. Zbiornik hydrauliczny 5. Obroé w tym kierunku, aby

skrecac¢ w lewo.
3. Pompy hydrauliczne

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin/Co
miesigc (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)

Utrzymuj cisnienie powietrza o wartosci 0,9 bar w
tylnych oponach. Nieréwne ci$nienie w oponach
moze powodowac nieréwne cigcie. Sprawdz cisnienie
w oponach, gdy sg zimne. Pozwoli to na uzyskanie
najdoktadniejszego odczytu cisnienia.

Informacja: Opony przednie sg oponami
potpneumatycznymi i nie wymagajg utrzymywania
ciSnienia powietrza.
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Rysunek 78

9001055

Sprawdzanie nakretki

koronowej piasty kota

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 100
godzinach—Sprawdz nakretke
koronowg piasty kota.

Co 500 godzin—Sprawdz nakretke koronowg
piasty kota.

Dokrec¢ nakretke koronowg z momentem od 286 do
352 N'm.

Informacja: Na piaste kota nie nalezy naktada¢
Srodka przeciwzatarciowego.

Regulacja tozysk
samonastawnych

Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odfgcz naped ostrzy za pomoca przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Zdejmij naktadke przeciwpytowg z kota
samonastawnego i dokre¢ nakretke
zabezpieczajgcg (Rysunek 79).

4. Aby poprawnie ustawi¢ wstepne obcigzenie

tozysk, dokrecaj nakretke do momentu, az
podktadki sprezyste bedg ptaskie, a nastepnie
odkrec¢ o 1/4 obrotu (Rysunek 79).

Wazne: Upewnij sig, ze podktadki sprezyste

sg poprawnie zatozone, jak zostato to
pokazane na Rysunek 79.

5. Dokreci¢ pokrywke przeciwpytowg (Rysunek

79).
3
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Rysunek 79

9001297

1. Podktadki sprezyste 3. Pokrywka przeciwpytowa

2. Nakretka zabezpieczajgca

Serwisowanie przektadni

Sprawdzanie poziomu oleju w
przekiadni

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Uzyj syntetycznego oleju przektadniowego SAE
75W-90.

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Odkrec¢ boczny lub tylny korek skrzyni biegow
(Rysunek 80).

Poziom oleju powinien by¢ na réwni z otworem
skrzyni biegdw.

W razie potrzeby dolej oleju, aby przywrdcic
prawidtowy poziom.
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9001156

Rysunek 80

1. Skrzynia biegéw 3. Koto pasowe

Korek boczny 4. Korek tylny

Wymiana oleju w przektadni

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 100
godzinach
Co rok

Aby wymieni¢ olej przektadniowy, skontaktuj sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym.

Regulacja sprzegta
elektrycznego
Okres pomiedzy przegladami: Co 500 godzin

Sprzegta mozna regulowac. Stuzy to poprawnemu
zasprzegleniu i hamowaniu.

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Odblokuj fotel i odchyl go do przodu.

Poluzuj pokretta przedniego panelu silnika i
zdejmij panel.

Pociggnij dociskane sprezyng jatowe koto
pasowe paska napedowego PTO i zdejmij pasek
z kota pasowego sprzegta (Rysunek 81).

G007167
9007167

Rysunek 81

N

. Sprezynowe jatowe koto
pasowe

3. Pasek napedu PTO

n

Sprzegto 4. Skrzynia biegéw

Odtgcz ztgcze elektryczne sprzegta (Rysunek
82).

Odkre¢ 2 sruby mocujgce gumowy pasek
sprzegta do ramy kosiarki (Rysunek 82).
Odkre¢ $rube srodkowg mocujgcy sprzegto do

watu silnika, a nastepnie wyjmij sprzegto i klucz
(Rysunek 82).
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15. Trzymajgc wat korbowy z tytu maszyny,
zamontuj srube srodkowg i dokrec jg momentem
68 N-m (Rysunek 82).

16. Zamocuj gumowy pasek sprzegta do ramy
kosiarki za pomocg 2 wczesniej odkreconych
Srub i nakretek (Rysunek 82).
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17. Pociagnij dociskane sprezyng jatowe koto
pasowe paska napedowego PTO i zatoz pasek
na koto pasowe sprzegta (Rysunek 81).

18. Podtgcz ztgcze elektryczne sprzegta (Rysunek

82).
G007166 . . o . ,
worise 19. Zamontuj przedni panel silnika i dokre¢ pokretta.
Rysunek 82 20. Opus$é z powrotem fotel.
1. Sprzegto 4. Sruba $rodkowa sprzegta
2. 2 $ruby i nakretki paska 5. Potaczenie elektryczne

sprzegta
3. Gumowy pasek sprzegta

9. W6z szczelinomierz 0,381-0,533 mm przez
szczeline kontrolng z boku zespotu (Rysunek
83).

Informacja: Upewnij sie, ze wchodzi on
miedzy powierzchnie cierne twornika i wirnika.

10. Dokrecaj nakretki blokujgce do momentu, az na
szczelinomierzu mozna bedzie wyczuc¢ niewielki
opor (mimo to mozna go bedzie fatwo poruszac
w szczelinie powietrznej) (Rysunek 83).

11. Powtdrz czynnos¢ dla pozostatych szczelin.

12. Sprawdz ponownie kazdg szczeling i
wykonaj minimalne regulacje do chwili, gdy
szczelinomierz delikatnie zetknie sie z wirnikiem
i twornikiem.

2 Goor1es
4007168

Rysunek 83

1. Szczelina 3. Szczelinomierz
2. Nakretka regulacyjna

13. Zamontuj sprzegto na wale silnika za pomocg
klucza.

14. Natdz klej blokujgcy gwint na srube srodkowa.
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Konserwacja uktfadu
chtfodzenia

Konserwacja ukiadu
chtodzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wyciek goracego ptynu chtodzacego pod
cisnieniem lub dotykanie goracej chtodnicy
i otaczajacych jg czesci moze spowodowac
powazne obrazenia.

* Nie odkrecaj korka chtodnicy, gdy silnik
jest goracy. Przed odkreceniem korka
chltodnicy poczekaj, az silnik ostygnie
(poczekaj co najmniej 15 minut lub
do czasu az korek chtodnicy bedzie
wystarczajgco chitodny, aby dotknaé go
reka bez ryzyka poparzenia).

* Nie dotykaj goracej chtodnicy ani
otaczajacych ja czesci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Obracajacy sie wat i wentylator moga
spowodowac¢ obrazenia ciata.

* Nie uzywaé maszyny, jesli wszystkie
pokrywy nie zostaly zamocowane.

* Palce, rece i odziez nalezy trzymaé w
bezpiecznej odlegtosci od obracajacego
sie wentylatora i watu napedowego.

* Przed przeprowadzeniem konserwaciji
wylacz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

A OSTROZNIE

Potkniecie plynu chtodzacego silnika moze
spowodowac zatrucie.

* Nie potykaé ptynu chtodzacego silnika.

* Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat.

Sprawdzanie ptynu chtodzacego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Po pierwszych 8 godzinach

Co 100 godzin

Typ plynu: mieszanka ptynu niezamarzajgcego o
przedtuzonej trwatosci/ptynu Dex-Cool® z wodg w
proporcji 1:1

Pojemnos$¢ uktadu chlodzenia: 4,6 litra

Informacja: Nie otwieraj korka chtodnicy. Jesli to
zrobisz, istnieje ryzyko, ze do uktadu chtodzenia
przedostanie sie powietrze.

1.  Ustaw maszyne na poziomej powierzchni,
wylgcz silnik i zatgcz hamulec postojowy.

Odblokuj fotel i przechyl go do gory.

Przy zimnym silniku sprawdz poziom w
zbiorniku przelewowym. Ptyn powinien siegac
do wybrzuszenia na zewnatrz zbiornika
przelewowego (Rysunek 84).

4. Jesli poziom ptynu chfodzgcego jest niski,
dolej mieszanki ptynu niezamarzajgcego o
przedtuzonej trwatosci/ptynu Dex-Cool® z wodg
w proporcji 1:1 do zbiornika przelewowego
(Rysunek 84).

5. Dolej mieszanki ptynu chtodzgcego w proporc;ji
1:1 do zbiornika przelewowego i napetnij go do
linii zaznaczonej na zbiorniku (Rysunek 84).

G001103

9001103

Rysunek 84

1. Zbiornik przelewowy ptynu 2. Linia wskazujgca z boku
niezamarzajgcego zbiornika przelewowego
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Czyszczenie chiodnicy oleju
hydraulicznego i ostony chitodnicy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Przed kazdym uzyciem sprawdz i oczys¢ ostone
chtodnicy i chtodnice oleju. Za pomocg sprezonego
powietrza usun z chtodnicy oleju i ostony chtodnicy
wszelkie nagromadzenia trawy, zabrudzen lub innych
zanieczyszczeh (Rysunek 85).

G001104
001104

Rysunek 85

1. Chitodnica oleju
hydraulicznego

3. Ostona chtodnicy

2. Lewa tylna opona

Wymiana ptynu chtodzacego
silnika
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

W celu wymiany ptynu chtodzgcego skontaktuj sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym.

Konserwacja hamulcow

Regulacja hamulca

postojowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin
Co 200 godzin

Zatgcz hamulec postojowy.

2. Dokonaj pomiaru dtugo$ci sprezyny (Rysunek
86).

Informacja: Wynik pomiaru miedzy
podktadkami powinien wynosi¢ 64 mm.

3. Jesli konieczna jest regulacja, zwolnij hamulec
postojowy, odkre¢ przeciwnakretke pod
sprezyng i wyreguluj nakretke bezposrednio pod
sprezyng (Rysunek 86).

4. Obracaj nakretke do chwili uzyskania
poprawnego wyniku pomiaru.

Informacja: Obré¢ nakretke w prawo, aby
skroci¢ sprezyne, lub w lewo, aby jg wydtuzyé.

5. Dokreé¢ 2 nakretki do siebie.

Zatgcz hamulec postojowy i ponownie zmierz
sprezyne.

7. Jesli konieczna jest regulacja, powtorz
powyzszg procedure.

8. Powtdrz te procedure po przeciwnej stronie
maszyny.

G001294
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Rysunek 86

1. Dzwignia hamulca w
potozeniu zaciggnietym

3. Nakretka regulacyjna i
przeciwnakretka

2. Sprezyna — 64 mm




Konserwacja paskow
napedowych

Kontrola paskéw
Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Sprawdz paski: piski podczas obracania sie paska,
poslizg ostrzy podczas ciecia trawy, postrzepione
brzegi paska, $lady spalenia i peknie¢ sg oznakami
zuzytego paska kosiarki. Jesli pojawig sie jakiekolwiek
z powyzszych oznak, wymien pasek kosiarki.

Wymiana paska kosiarki
Maszyna z wyrzutem bocznym

Piski podczas obracania sie paska, ostrza $lizgajgce
sie podczas ciecia trawy, postrzepione brzegi paska,
Slady spalenia i pekniecia sg oznakami zuzytego
paska kosiarki. Jesli pojawig sie jakiekolwiek z
powyzszych oznak, wymien pasek kosiarki.

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Poluzuj dolng $rube mocujgca ostone do
jednostki tngcej, patrz Zwalnianie ostony
jednostki thgcej (Strona 42).

4. Zdejmij ostone blaszang, patrz Demontaz ostony
blaszanej (Strona 42).

o

Usun pokrywy paska (Rysunek 87).
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Rysunek 87

Pokrywa paska 3. Wioz wystep w szczeline

Zatrzask

Zdejmij sprezyne jalowego kota pasowego.

Zdejmij prowadnice paska z ramienia
dociskanego sprezyng jatowego kota pasowego
pokazanego na Rysunek 88.

Zdejmij zamontowany pasek.

Zamontuj nowy pasek wokot két pasowych
kosiarki i kota pasowego skrzyni biegéw pod
silnikiem (Rysunek 88).



G006479

9006479

Rysunek 88

Pasek kosiarki 5. Koto pasowe skrzyni
biegow

Koto pasowe wrzeciona 6.
kosiarki

Sprezyna jatowego kota
pasowego

Ptyta jatowego kota
pasowego (tylko w
przypadku kosiarek o
szerokosci 182 cm)

Sprezynowe jatowe koto 7.
pasowe

Zamontuj prowadnice
paska pod katem 45
stopni.

10.

11.

12.

Zamontuj prowadnice paska na jalowym

sprezynowym kole pasowym pod kagtem 45
stopni w sposéb pokazany na Rysunek 88.
Dokre¢ srube momentem od 37 do 45 N-m.

Zamontuj sprezyne kota pasowego luznego na
2 trzpieniach (Rysunek 88).
Zamontuj pokrywy paska, wsuwajgc pokrywe na

wystep, dokrecajgc sruby i zamykajgc zaczepy
(Rysunek 89).

G006535
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Rysunek 89

1. Pokrywa paska
2. Zatrzask

3. Wioz wystep w szczeline

13. Zaldz ostone blaszana.

14. Dokre¢ dolng srube mocujgcg ostone do
podwozia thgcego.

Wymiana paska kosiarki

Maszyna z wyrzutem do tytu

Wazne: Elementy mocujace na pokrywach
niniejszej maszyny zaprojektowano tak, aby
pozostaly na miejscu po zdjeciu pokryw. Nalezy
poluzowa¢ wszystkie elementy mocujace na
kazdej pokrywie, nie odkrecajac ich catkowicie,

a nastepnie odkrecié¢ catkowicie wszystkie
elementy mocujace do momentu, az bedzie mozna
zdja¢ pokrywe. Zapobiega to przypadkowemu
zwolnieniu srub z elementéw ustalajacych.

Piski podczas obracania sie paska, ostrza $lizgajgce
sie podczas ciecia trawy, postrzepione brzegi paska,
Slady spalenia i pekniecia sg oznakami zuzytego
paska kosiarki. Jesli pojawig sie jakiekolwiek z
powyzszych oznak, wymien pasek kosiarki.

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Poluzuj dolng $rube mocujgca ostone do
jednostki tngcej, patrz Zwalnianie ostony
jednostki thgcej (Strona 42).

4. Zdejmij ostone blaszang; patrz Demontaz ostony
blaszanej (Strona 42)
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Usun pokrywy paska i zamocowane do nich
Sruby.

Poluzuj nieruchome ramie jatowego kota
pasowego i wyreguluj je, aby uwolnic¢
naprezenie paska (Rysunek 90).

Zdejmij stary pasek.
Zatdz nowy pasek na kota pasowe.

W16z klucz grzechotkowy z krotkg przedtuzkg lub
pokretto do kluczy nasadowych w kwadratowy
otwor w nieruchomym ramieniu jatowego kota
pasowego (Rysunek 90).

Ustaw podwozie tngce kosiarki w potozeniu o
wysokos$ci koszenia 76 mm.

Aby zwiekszy¢ naprezenie paska, przekre¢ klucz
grzechotkowy lub pokretto w lewo, przesuwajgc
ramie nieruchomego jatowego kota pasowego
do momentu, az odlegtos¢ miedzy hakami

g012506
9012506

sprezyny wyniesie 16,5 cm (Rysunek 90). Rysunek 91
1. Pokrywa paska 3. Sruba
2. Zatrzask 4. Wi6z wystep w otwor

15. Zaloz ostone blaszang, patrz Demontaz ostony
blaszanej (Strona 42).

16. Dokrec¢ $rube ostony jednostki tngcej, patrz
Zwalnianie ostony jednostki tngcej (Strona 42).

17. Sprawdz stan naprezenia paskow napedowych.

Wymiana paska napedu
PTO

Okres pomiedzy przegladami: Co 50

G005911

9005911

Rysunek 90 godzin—Sprawdz pasek napedu
Klucz grzechotkowy 3. Sprezynowe jatowe koto PTO
z krotkg przedtuzkg pasowe . . ) )
lub pokretio klucza 1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
nasadowego odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
16,5 cm miedzy hakami 4. Nieruchome jatowe koto sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
sprezyny pasowe postojowy.
2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
Utrzymujgc naprezenie paska dokreé 2 $ruby wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
mocujgce nieruchome ramie jatowego kota az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.
pasowego. 3. Poluzuj pokretta przedniego panelu silnika i

Odtgcz klucz grzechotkowy z krétkg przediuzkg zdejmij panel (Rysunek 92).
lub pokretto do kluczy nasadowych od

kwadratowego otworu w nieruchomym ramieniu

jatowego kota pasowego.

Zatoz pokrywy paskow wsuwajgc wystepy
w otwory. Wkre¢ $ruby i zamknij zaczepy
(Rysunek 91).
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1.

9001312

Rysunek 92

Gatka 2. Przedni panel silnika

Zdejmij sprezyne z ramienia kota pasowego
luznego (Rysunek 93).

Zdemontuj wspornik ogranicznika sprzegta.
Zdejmij stary pasek napedowy PTO.

Zatéz pasek napedowy PTO wokoét kota
pasowego sprzegta i kota pasowego skrzyni
biegéw (Rysunek 93).

Zatdz gumowy ogranicznik sprzegta.

Zatdz sprezyne na ramie kota pasowego
luznego (Rysunek 93).

1.
2.

3.

G007176

9007176

Rysunek 93
Skrzynia biegow 4. Sprzegto
Sprezyna 5. Gumowy ogranicznik

sprzegta

Sprezynowe jatowe koto 6. Pasek napedu PTO

pasowe

Wymiana paska
napedowego pompy

Okres pomiedzy przegladami: Co 50

godzin—Sprawdz pasek napedowy
pompy.

Informacja: Jesli konieczna jest wymiana paska
napedowego pompy, nalezy w pierwszej kolejnosci
zdjg¢ pasek napedowy PTO.

1.
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Pochyl fotel do przodu i zdejmij przedni panel
silnika.

Zdejmij pasek napedu PTO.

Zdejmij sprezyne z ramienia kota pasowego
luznego (Rysunek 94).

Zatéz nowy pasek wokét silnika i kota pasowego
pompy hydraulicznej (Rysunek 94).

Zainstaluj pasek napedu PTO.

Zatdz sprezyne na ramie kota pasowego
luznego (Rysunek 94).
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Rysunek 94

1. Sprzegto 3. Sprezyna
2. Pasek napedowy pompy 4. Sprezynowe jatowe koto

pasowe

. . . . 6000968
Wymiana i napinanie paska Rysunck 95
a|ternat0ra 1. Alternator 4. Sruba gérna
2. Pasek alternatora 5. Sruba dolna

Wymiana paska alternatora 3. Ugiecie od 7 do  mm przy

nacisku sitg 98,3 N

Okres pomiedzy przegladami: Co 50
godzin—Sprawdz pasek alternatora.

Jedli konieczna jest wymiana paska alternatora,
przekaz maszyne autoryzowanemu przedstawicielowi
serwisowemu.

Nacigganie paska alternatora

1. Umies¢ uchwyt miedzy alternatorem a blokiem
cylindra.

2. Przesuwaj alternator na zewnatrz, az pasek
miedzy silnikiem a alternatorem bedzie miat
ugiecie od 7 do 9 mm przy nacisku 98,3 N
(Rysunek 95).

3. Dokreé sruby alternatora.

4. Ponownie sprawdz ugiecie i w razie potrzeby
wyreguluj pasek.

5. Jesdli ugiecie jest prawidtowe, dokre¢ gérng i
dolng $rube (Rysunek 95).
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Konserwacja elementow
sterowania

Regulacja potozenia
neutralnego uchwytu
sterujacego

Jesli dzwignie kierowania nie sg wyrownane lub tatwo
mozna je przesung¢ do wyciecia w konsoli, niezbedna

jest regulacja. Oddzielnie wyreguluj kazdg dzwignie,
sprezyne i ciegto.

Informacja: Dzwignie sterowania jazdg muszg by¢
prawidtowo zamocowane.

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Odblokuj fotel i przechyl go do przodu.

Zacznij od lewej albo prawej dzwigni kierowania.

Ustaw dzwignie w potozeniu neutralnym (nie
blokuj jej) (Rysunek 96).

Pociggnij dzwignie do tytlu az sworzeh z tbhem
ptaskim (na ramieniu pod osig przegubu watu)
zetknie sie z koncem szczeliny (bedzie lekko

naciskac¢ na sprezyne) w sposob pokazany na
Rysunek 96.

Sprawdz, w ktérym miejscu znajduje sie
dzwignia wzgledem wyciecia w konsoli
(Rysunek 96).

Informacja: Powinna ona by¢ wysrodkowana
i umozliwia¢ obrot na zewnatrz do potozenia
NEUTRALNEGO ZABLOKOWANEGO.

—_

n

G001046
9001046

Rysunek 96

Potozenie NEUTRALNE 3. POLOZENIE NEUTRALNE

ZABLOKOWANE.
Dzwignia sterowania

10.

11.
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Jesli konieczna jest regulacja, odkre¢ nakretke i
przeciwnakretke jarzma (Rysunek 97).

Lekko nacisnij dzwignie sterowania jazdg do
tytu, obracaj srube regulacyjng w odpowiednim
kierunku, az dzwignia sterujgca bedzie
wysrodkowana w pofozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM (Rysunek 97).

Informacja: Nacisk na dzwignie do tytu
pozwoli utrzymaé sworzen na koncu szczeliny
i przesung¢ dzwignie w odpowiednie potozenie
za pomocg sruby regulacyjne.

Dokre¢ nakretke i przeciwnakretke (Rysunek
7).

Powtérz te procedure po przeciwnej stronie
maszyny.
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Rysunek 97
Dzwignia wysokosci 5. Sruba regulacyjna
koszenia
Nakretka przy jarzmie 6. Jarzmo
Przeciwnakretka 7. Sprezyna

. Sworzen z tbem ptaskim w

szczelinie

9001155

Konserwacja instalacji
hydraulicznej

Bezpieczenstwo obstugi
uktadu hydraulicznego

» Jesli ptyn przedostanie sie pod skoére, natychmiast
wezwij pomoc medyczng. Olej wstrzykniety pod
skore musi zosta¢ usuniety chirurgicznie w ciggu
kilku najblizszych godzin przez lekarza.

* Przed podaniem ci$nienia na uktad hydrauliczny
upewnij sie, ze wszystkie jego przewody i weze sg
w dobrym stanie, a potgczenia/ztgczki — szczelne.

* Operator musi znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtoéci od wyciekow z otworéw sworzni lub
dysz, ktére wyrzucajg olej hydrauliczny pod duzym
ciSnieniem.

* Uzywaj kartonu lub papieru, aby sprawdzi¢ wycieki
hydrauliczne.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci

zwigzanych z uktadem hydraulicznym w
bezpieczny sposob uwolnij cate cisnienie z uktadu.

Konserwacja ukiadu
hydraulicznego

Specyfikacja oleju hydraulicznego

Typ oleju hydraulicznego: olej hydrauliczny Toro®
HYPR-OIL™ 500 lub Mobil® 1 15W-50

Wazne: Uzywaj zalecanego rodzaju oleju.
Wykorzystanie innych ptynéw moze doprowadzic¢
do uszkodzenia ukiadu.

Pojemnos$¢ uktadu hydraulicznego: 3,9 |

Sprawdzanie poziomu ptynu
hydraulicznego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach

Co 25 godzin

Informacja: Olej hydrauliczny nalezy sprawdzac,
gdy jest on rozgrzany lub gdy jest zimny. Przegroda
wewnatrz zbiornika ma dwa poziomy w zaleznosci od
tego, czy olej jest ciepty, czy zimny.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.
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Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Oczysc¢ okolice szyjki wlewu zbiornika
hydraulicznego (Rysunek 98).

Odkre¢ korek z szyjki i zajrzyj do $rodka, aby
sprawdzi¢ czy w zbiorniku jest olej (Rysunek 98).

Jesli oleju nie ma, dolej go do zbiornika tak, aby
osiggnat on poziom zimny na przegrodzie.

Uruchom maszyne i pozostaw jg na biegu
jatowym na 15 minut, aby umozliwi¢ usunigecie
z uktadu powietrza i ogrzanie oleju, patrz
Uruchamianie i zatrzymywanie silnika (Strona
27).

Informacja: Sprawdz poziom oleju ponownie,
gdy olej bedzie ciepty. Poziom oleju powinien
znajdowac sie miedzy poziomem cieptego i
zimnego oleju.

W razie potrzeby dolej oleju do zbiornika
hydraulicznego.

Informacja: Gdy olej jest gorgcy, jego
poziom powinien przekracza¢ poziom ciepty na
przegrodzie (Rysunek 98).

Zatéz korek na szyjce wlewu.

||II7J
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Rysunek 98

Poziom oleju cieptego —
petny

2. Poziom oleju zimnego —
petny

Wymiana oleju hydraulicznego z
filtrem

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 25

godzinach

Co 250 godzin—Wymien filtr hydrauliczny i olej
hydrauliczny w przypadku stosowania oleju
Mobil® 1.

Co 500 godzin—Wymien filtr hydrauliczny i olej
hydrauliczny w przypadku stosowania oleju
hydraulicznego Toro® HYPR-OIL™ 500.

Przy temperaturze powyzej 0°C uzywaj filtra letniego

Przy temperaturze ponizej 0°C uzywaj filtra zimowego

1.

-

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Wazne: Nie stosuj samochodowych
zamiennikoéw filtra oleju, poniewaz moze
dojs¢ do powaznego uszkodzenia uktadu
hydraulicznego.

Ustaw miske drenazowg pod filtrem, usun stary
filtr i oczy$¢ powierzchnie uszczelki adaptera
filtra (Rysunek 99).

G001044

g001044

Rysunek 99
Filtr hydrauliczny
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Odkre¢ prawy przewdéd hydrauliczny dochodzacy
do adaptera (Rysunek 100).

Odczekaj, az olej sptynie z uktadu do miski
drenazowej.

Zamontuj prawy przewod hydrauliczny do
adaptera (Rysunek 100).
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Rysunek 100

Prawy przewod
hydrauliczny

3. Zbiornik hydrauliczny

Filtr hydrauliczny

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Nanies cienkg warstwe oleju hydraulicznego na
gumowg uszczelke nowego filtra (Rysunek 101).

Zamontuj nowy filtr hydrauliczny w adapterze
filtra.

Informacja: Nie dokreca;.

Napetniaj zbiornik hydrauliczny olejem
hydraulicznym do momentu, az olej przepeni
filtr, a nastepnie obracaj filtr oleju w prawo, az
uszczelka gumowa zetknie sie z adapterem
filtra, po czym dokre¢ filtr dodatkowo o 1/2
obrotu (Rysunek 101).

Wytrzyj rozlany olej.

Dolej oleju do poziomu zimnego oleju na
przegrodzie w zbiorniku hydraulicznym.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
okofo dwie minuty w celu usuniecia powietrza z
ukfadu.

Wytacz silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekow.

Informacja: Jesli jedno lub oba kota nie jada;
patrz Odpowietrzaniem uktadu hydraulicznego
(Strona 70).

Sprawdz poziom oleju ponownie, gdy olej bedzie
ciepty.

Informacja: Poziom oleju powinien znajdowac
sie miedzy poziomem cieptego i zimnego oleju.

W razie potrzeby dolej oleju do zbiornika
hydraulicznego.

Informacja: Nie przepetniaj zbiornika.

G001043

Rysunek 101

9001043

1. Filtr hydrauliczny
2. Uszczelka

3. Adapter

Odpowietrzaniem uktadu
hydraulicznego

Uktad jezdny sam sie odpowietrza. Odpowietrzenie
moze okazac¢ sie jednak konieczne, jesli nastgpita
zmiana oleju lub po wykonaniu prac przy tym ukfadzie.

1. Unies$ tyt maszyny tak, aby kota nie dotykaty
ziemi, i podeprzyj go podporami.

2. Zalgcz dzwignie i uktad jezdny z jednej strony, a
nastepnie obréé koto reka.

3. Gdy koto zacznie sie samo obracac, dalej
je napedzaj, az bedzie sie obraca¢ ptynnie
(minimum 2 minuty).

4. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i w razie
potrzeby dolej do wiasciwego poziomu.

5. Powtodrz te procedure dla kota z drugiej strony.

Sprawdzanie przewodow
hydraulicznych

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Sprawdz przewody hydrauliczne pod katem wyciekow,
poluzowanych potaczen, zagie¢, niedokreconych
wspornikow montazowych, zuzycia oraz uszkodzen
pod wptywem czynnikéw Srodowiskowych i
chemicznych. Przed przystgpieniem do uzytkowania
maszyny przeprowadz niezbedne naprawy.

Informacja: Pilnuj, aby wokot uktadu hydraulicznego
nie byto trawy ani zanieczyszczen.
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A OSTRZEZENIE

Ptyn hydrauliczny wydostajacy sie pod
cisnieniem moze przedostac sie przez skore i
spowodowac obrazenia ciala.

* Jesli olej hydrauliczny przedostanie sie
przez skére, musi on zostaé usuniety
chirurgicznie w ciggu kilku godzin przez
lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami. W przeciwnym razie moze
pojawic¢ sie gangrena.

* Nie zblizaj ragk ani innych czesci ciata
do punktowych przeciekéw badz dysz, z
ktérych olej hydrauliczny jest/moze by¢
wyrzucany pod duzym cisnieniem.

* Uzywaj kartonu lub papieru, aby sprawdzié
wycieki hydrauliczne.

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci zwigzanych z ukliadem
hydraulicznym w bezpieczny sposéb
uwolnij cate cisnienie z uktadu.

* Przed zwiekszeniem cisnienia w uktadzie
hydraulicznym upewnij sie, ze wszystkie
ztacza i przewody doprowadzajace olej
hydrauliczny sg w dobrym stanie, a
wszystkie potaczenia i mocowania sa
szczelne.

Ustawianie potozenia
neutralnego pompy
hydraulicznej

Informacja: Wyreguluj w pierwszej kolejnosci
pofozenie neutralne uchwytu. Nalezy je skorygowac
przed wykonaniem ponizszych regulacji.

Regulacje nalezy przeprowadzi¢ przy obracajgcych
sie kofach napedowych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podnosniki mechaniczne lub hydrauliczne
moga nie utrzyma¢ maszyny i moga
spowodowaé powazne obrazenia.

* Do podparcia maszyny nalezy uzy¢
podporki.

* Nie nalezy uzywaé¢ podnosnikow
hydraulicznych.

A OSTRZEZENIE

Regulacje dzwigni jazdy przeprowadza

sie przy pracujacym silniku. Dotkniecie
ruchomych czesci lub goragcych powierzchni
moze spowodowa¢ obrazenia.

Rece, stopy, twarz, odziez i inne czesci
ciata powinny znajdowa¢ sie z bezpiecznej
odlegtosci od czesci obrotowych, ttumika i
innych goracych powierzchni.

1. Unies$ rame i podeprzyj maszyne na blokach
drewna, aby kofa napedowe mogty sie
swobodnie obracac.

2. Odtacz ztacze elektryczne wytgcznika
zabezpieczajgcego fotel. Zamontuj tymczasowo
zwore miedzy wyprowadzeniami ztgcza wigzki
przewodow.

3. Odblokuj fotel i przesuh go do przodu.

4. Odtacz pret fotela i odchyl fotel catkowicie do

przodu.

Ustawianie potozenia neutralnego
prawej pompy hydraulicznej

1. Uruchom silnik, otworz przepustnice do 1/2 i
zwolnij hamulec postojowy; patrz Uruchamianie
i zatrzymywanie silnika (Strona 27).

Informacja: Podczas przeprowadzania
regulacji dzwignia sterowania jazdg musi
znajdowac sie w potozeniu neutralnym.

Wyreguluj dtugos¢ zerdzi pompowej, obracajgc
pokretto w odpowiednim kierunku, az koto
bedzie nieruchome lub bedzie lekko petzaé
podczas jazdy do tytu (Rysunek 102).

Przesun dzwignie sterowania do przodu i do
tytu, a nastepnie z powrotem do potozenia
neutralnego.

Informacja: Koto musi przesta¢ sie obracac
lub przesta¢ lekko petza¢ podczas jazdy do tytu.

Ustaw przepustnice w potozeniu SZYBKIM.

Informacja: Upewnij sie, ze koto pozostanie
zatrzymane lub bedzie lekko petza¢ podczas
jazdy do tytu. Wyreguluj w razie potrzeby.
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1.

2. Zbiornik hydrauliczny

G001070
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Rysunek 102

Pokretto uktadu jezdnego 4. Obré¢ w te strone, aby

skreca¢ w prawo.

5. Obro¢ w te strone, aby
skrecac¢ w lewo.

3. Pompy hydrauliczne

Ustaw przepustnice w potozeniu szybkim.
Upewnij sie, ze koto pozostanie zatrzymane
lub bedzie lekko petzaé podczas jazdy do tytu.
Wyreguluj w razie potrzeby.

Dokre¢ przeciwnakretki na przegubach
kulowych (Rysunek 103).

Ustawianie potozenia neutralnego
lewej pompy hydraulicznej

1.

Odkrec przeciwnakretki przegubow kulowych na
zerdzi sterujgcej pompy (Rysunek 103).

Uruchom silnik, otworz przepustnice do 1/2 i
zwolnij hamulec postojowy; patrz Uruchamianie
i zatrzymywanie silnika (Strona 27).

Informacja: Podczas przeprowadzania
regulacji dzwignia sterowania jazdg musi
znajdowac sie w potozeniu neutralnym.

Informacja: Przednia nakretka na zerdzi
pompowej ma lewy gwint.

Wyreguluj dtugos¢ zerdzi pompowej, obracajgc
podwojne nakretki na zerdzi w odpowiednim
kierunku, az koto bedzie nieruchome lub bedzie
lekko petza¢ podczas jazdy do tytu (Rysunek
103).

Przesun dzwignie kierowania do przodu i do
tytu, a nastepnie z powrotem do potozenia
neutralnego. Koto musi przestac sie obracac lub
przestac lekko petza¢ podczas jazdy do tytu.

2. Zerdz pompowa

3. Sruba regulacyjna

G001066
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Rysunek 103

Podwojne nakretki 4. Nakretka zabezpieczajgca
5. Przegub kulowy

6. Pompy

A OSTRZEZENIE

Gdy zwora jest zalozona, zabezpieczenie

polegajace na wyltaczeniu silnika nie

zadziata.

* Po wykonaniu regulacji usun zwore
ze ztacza wigzki przewodoéw i podigcz
ztacze do przetacznika fotela.

* Nie wolno uzywaé maszyny przy
zalozonej zworze i ominietym
przetaczniku fotela.

Po ustawieniu potozen neutralnych obu pomp
wylgcz maszyne.

Usun zwore ze zigcza wigzki przewodow i
podtgcz ztgcze do przetgcznika fotela.

Zamontuj pret fotela i opusc¢ fotel do wybranego
potozenia.

Usun podpory.



Konserwacja podwozia
kosiarki

Poziomowanie jednostki
tnacej kosiarki w 3
pozycjach

Wazne: Wypoziomowanie kosiarki wymaga
pomiaréow tylko w 3 potozeniach.

Ustawianie maszyny

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Sprawdz ci$nienie w oponach, w razie potrzeby
napompuj do cisnienia 0,9 bar.

Opus¢ kosiarke do potozenia wysokosci
koszenia 76 mm.

Sprawdz cztery tancuchy.
Informacja: tancuchy powinny by¢ napiete.

Informacja: Wyreguluj tylne farncuchy
ustawiajgc je w gornej czesci podtuznego
wyciecia, w ktérym sg zamocowane do kosiarki.

» Jesli tancuch tylny jest poluzowany, obniz
(poluzuj) przednie ramie wsporcze po tej
samej stronie, patrz Regulacja nachylenia
przod-tyt kosiarki (Strona 74).

» Jesli tancuch przedni jest poluzowany,
unie$ (naprez) przednie ramie wsporcze
tego fancucha, patrz Regulacja nachylenia
przod-tyt kosiarki (Strona 74).

Poprzeczne poziomowanie
kosiarki

1.

Ustaw prawe ostrze w osi poprzecznej (Rysunek
104).
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Rysunek 104

Dokonaj pomiaru tutaj
od ostrza do twardej
powierzchni.

2. Dokonaj pomiaru w
potozeniu B i C

Dokonaj pomiaru prawego ostrza w potozeniu
B od poziomej powierzchni do krawedzi thgce;j
koncowki ostrza (Rysunek 104).

Zapisz wynik tego pomiaru. Wynik pomiaru
powinien wynosi¢ od 80 do 83 mm.

Ustaw lewe ostrze w osi poprzecznej (Rysunek
104).

Dokonaj pomiaru lewego ostrza w potozeniu
C (Rysunek 104) od poziomej powierzchni do
krawedzi thgcej kohcowki ostrza.

Zapisz wynik tego pomiaru. Wynik pomiaru
powinien wynosi¢ od 80 do 83 mm.

Jesli pomiary w potozeniach B lub C sg
nieprawidiowe, poluzuj $rube mocujgca tylny
tancuch do tylnego ramienia wsporczego
(Rysunek 105).
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Rysunek 105

1. tancuch tylny 5. Sruba regulacyjna

2. Tylne ramie wsporcze 6. Przednie potgczenie
obrotowe

3. Sruba 7. Przednie ramie wsporcze

4. Przeciwnakretka

8. Poluzuj przeciwnakretke pod tylnym ramieniem

10.

wsporczym i wyreguluj za pomocg sruby
regulacyjnej tak, aby uzyskac¢ wynik pomiaru od
80 do 83 mm (Rysunek 105).

Informacja: Zaleca sie wyregulowanie obu
stron kosiarki na te sama odlegto$c¢.

Dokrec¢ przeciwnakretke pod tylnym ramieniem
wsporczym i dokre¢ srube mocujgcg tancuch do
tylnego ramienia wsporczego.

W razie potrzeby wyreguluj drugg strone.

Regulacja nachylenia przéd-tyt
kosiarki

1.

Ustaw prawe ostrze w osi podtuznej (Rysunek
106).

1.
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Rysunek 106

Dokonaj pomiaru tutaj
od ostrza do twardej
powierzchni.

2. Dokonaj pomiaru w
potozeniu Ai B

10.

Dokonaj pomiaru prawego ostrza w potozeniu
A od poziomej powierzchni do krawedzi tngcej
koncoéwki ostrza (Rysunek 106).

Zapisz wynik tego pomiaru.

Dokonaj pomiaru prawego ostrza w potozeniu
B od poziomej powierzchni do krawedzi thgcej
koncéwki ostrza (Rysunek 106).

Zapisz wynik tego pomiaru.

Ostrze kosiarki w potozeniu A powinno
znajdowac sie o 6 do 10 mm nizej niz w
potozeniu B (Rysunek 106). Jesli tak nie jest,
wykonaj ponizsze kroki.

Informacja: Oba przednie potgczenia
obrotowe muszg zosta¢ przestawione o takg
samag wartos¢, aby zachowac réwne napiecie
tancucha.

Poluzuj przeciwnakretki przedniego potgczenia
obrotowego, z przodu prawego i lewego
potaczenia obrotowego, o okoto 13 mm
(Rysunek 105).

Wyreguluj nakretki podnoszgce z lewej i prawej
strony maszyny tak, aby uzyskaé z przodu w
potozeniu A obnizenie o 6 do 10 mm w stosunku
do tytu w potozeniu B (Rysunek 105).

Przykre¢ obie przeciwnakretki przedniego
potaczenia obrotowego, aby zablokowaé
WysOKoS¢€.

Upewnij sie, ze tancuchy sg rownomiernie
napiete i w razie potrzeby wyreguluj ponownie.

Regulacja sprezyny naciskowej
1.

Unie$ dzwignie podnoszenia kosiarki do
potozenia transportowego.



2. Sprawdz odlegtos¢ pomiedzy dwiema duzymi
podktadkami. Musi ona wynosi¢ 28,2 cm dla
kosiarek o szerokosci podwozia 130 cm i 26,7
cm dla kosiarek o szerokosci podwozia 150 cm
lub 29,2 cm dla kosiarek o szerokosci podwozia
180cm (Rysunek 107).
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Rysunek 107

1. 28,2 cm pomiedzy duzymi
podktadkami dla kosiarek
0 szerokosci podwozia
tngcego wynoszgcego
130 cm

2. Nakretka przednia 7.

3. Przeciwnakretka sprezyny 8.

6. Nakretka podnoszgca

Przednie ramie wsporcze
Duza podkfadka

4. Przednie potgczenie 9. 26,7 cm pomiedzy duzymi
obrotowe podktadkami dla kosiarek
0 szerokosci podwozia
tngcego 150 cm
5. Przeciwnakretka 10. 29,2 cm pomiedzy duzymi

podktadkami dla kosiarek
0 szerokosci podwozia
tngcego 180 cm

potagczenia obrotowego

3. Wyreguluj odlegtos¢, odkrecajac
przeciwnakretke sprezyny z przodu kazde;j
sprezyny (Rysunek 107).

Informacja: Obracanie nakretki w prawo
spowoduje skrécenie sprezyny, a w lewo - jej
wydtuzenie.

4. Zablokuj nakretke, dokrecajgc przeciwnakretke
sprezyny (Rysunek 107).

Konserwacja ostrzy
tnacych

Ostrza przez caly sezon koszenia muszg by¢ ostre,
poniewaz wtedy thg czysto bez ciggniecia ani
urywania zdzbet. Ciggniecie i urywanie sprawia, ze
trawa staje sie brgzowa na krawedziach, co spowalnia
jej wzrost i zwieksza ryzyko choréb.

Codziennie sprawdzaj ostro$¢ ostrzy tngcych

oraz ich zuzycie i uszkodzenia. Spituj wszelkie
zadziory. W razie potrzeby naostrz ostrza. Jesli
ostrze jest uszkodzone lub zuzyte, wymien je na
oryginalne ostrze zamienne firmy Toro. Aby utatwic
sobie ostrzenie i wymiane, warto rozwazy¢ zakup
dodatkowych ostrzy.

Zachowanie bezpieczenstwa
w przypadku postepowania z
ostrzami

Uszkodzone lub zuzyte ostrze moze sie ztamag, a jego
kawatki mogg by¢ wyrzucone w kierunku operatora
lub 0s6b postronnych powodujgc powazne obrazenia
ciata lub smier¢. Proba naprawy uszkodzonego
ostrza moze skutkowac¢ uniewaznieniem certyfikatu
bezpieczenstwa produktu.

* Regularnie sprawdzaj ostrza pod katem zuzycia i
uszkodzen.

* Podczas sprawdzania stanu ostrzy zachowaj
szczegolng ostroznos¢. Na czas wykonywania
czynnos$ci serwisowych owin ostrza lub zat6z
rekawice i zachowaj ostroznos¢. Ostrza nalezy
wymieni¢ lub naostrzyc¢, nie wolno ich prostowacé
ani spawac.

* Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w przypadku
maszyn wieloostrzowych, poniewaz obrét jednego
ostrza moze spowodowaé obracanie sie innych
ostrzy.

Przed sprawdzeniem lub
konserwacjq ostrzy

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec
postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Sprawdzanie ostrzy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Sprawdz krawedzie tngce (Rysunek 108).

2. Jezeli krawedzie nie sg ostre lub majg
wyszczerbienia, zdejmij i naostrz ostrze; patrz
Ostrzenie ostrzy (Strona 77).

3. Sprawdz ostrza, a w szczegoélnosci ich wygiety
obszar.

4. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia,
zuzycie lub szczeliny powstajgce w tym




obszarze, natychmiast zamontuj nowe ostrze
(Rysunek 108).
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Rysunek 108

1. Krawedz thgca 3. Zuzycie / powstawanie
szczelin

2. Powierzchnia zakrzywiona 4. Pekniecie

Sprawdzanie ostrzy po katem
zagiecia

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami i zatgcz hamulec

postojowy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Obré¢ ostrza tak, aby ich konce byty skierowane
do przodu i do tytu.

Dokonaj pomiaru odlegtosci od poziomej
powierzchni do krawedzi tnacej ostrzy, w
potozeniu A ().Rysunek 109

—
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Rysunek 109

1. Dokonaj pomiaru tutaj 2. Potozenie A
od ostrza do twardej

powierzchni.

Obrd¢ przeciwne konce ostrzy do przodu.

Zmierz odlegtosc¢ od poziomej powierzchni do
krawedzi tngcej ostrzy w tym samym miejscu,
co w kroku 4 powyze;j.

Informacja: Réznica wymiaréw zmierzonych
w krokach 4 i 6 nie moze przekroczy¢ 3 mm.

Informacja: Jesli réznica ta przekracza 3 mm,
ostrze jest zgiete i musi zosta¢ wymienione.

A OSTRZEZENIE

Zgiete lub uszkodzone ostrze moze
peknaé i powaznie zranié¢ lub
spowodowaé smier¢ operatora lub
os6b postronnych.

Pamietaj, aby zgiete lub uszkodzone
ostrze wymieniaé na nowe.

Krawedzi ani powierzchni ostrzy nie
wolno szlifowaé pilnikiem ani tworzy¢
na nich ostrych zadzioréw.

Demontaz ostrzy

Ostrza nalezy wymieni¢ po uderzeniu w twardy
przedmiot, gdy ostrze jest niewywazone lub zgiete.
Aby zapewnié¢ optymalng wydajnos¢ i statg zgodnosé
z wymogami bezpieczenstwa maszyny, nalezy
uzywac tylko oryginalnych ostrzy zamiennych firmy
Toro. Ostrza zamienne wyprodukowane przez innych
producentéw mogg spowodowac niezgodnosé ze
standardami bezpieczenstwa.
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1. Trzymaj koniec ostrza przez szmatke lub grube
wyktadane rekawice.

2. Odkrec srube ostrza, zdejmij podktadke falistg i
zdejmij ostrze z watu wrzeciona (Rysunek 110).

1.

— A |

—]

Ostrza

N, LA~

Rysunek 112
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2. Roéwnowaznik

3. Powtarzaj te procedure do momentu wywazenia

//gi_tﬁ
©
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[N Montaz ostrzy
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Rysunek 110

1. Obszar topatki ostrza 3. Podktadka wygieta

ostrza.

Zamontuj ostrze na wale wrzeciona (Rysunek
113).

Wazne: Aby koszenie byto prawidtowe,
zagieta czesé ostrza musi byé skierowana w
gore do wnetrza kosiarki.

Zamontuj podktadke sprezystg tarczowg i srube
ostrza (Rysunek 113).

Informacja: Stozek podktadki sprezystej musi
by¢ skierowany w strone tba Sruby (Rysunek
113).

2. Ostrza 4. Sruba ostrzy , .
3. Dokre¢ srube ostrza momentem od 115 do
150 N-m.
Ostrzenie ostrzy /@ _ ®\\
1. Uzyj pilnika w celu naostrzenia krawedzi tngcej / iy
na obu koncach kazdego ostrza (Rysunek 111). 8
Informacja: Zachowaj oryginalny kat ostrza.
Informacja: Ostrze bedzie wywazone, jesli
usuniesz te samg ilos¢ materiatu z obu krawedzi w
tngcych. |
7\r
1
1 2 ‘F
E—
/ 3 |
4
G000276
Rysunek 111 G004536
1. Ostrz pod oryginalnym kgtem.. Rysunek 113 ’
1. Obszar fopatki ostrza 3. Podkitadka sprezysta
2. Sprawdz wywazenie ostrza, uktadajgc je na talerzowa
rownowazniku ostrzy (Rysunek 112). 2. Ostrza 4. Sruba ostrzy

Informacja: Jezeli ostrze pozostaje w
pofozeniu poziomym, wowczas jest wywazone
i mozna je stosowac.

Informacja: Jezeli ostrze nie jest wywazone,
spituj nieco metalu z obszaru topatki (Rysunek
111).
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Wymiana deflektora trawy

Tylko maszyny z wyrzutem
bocznym

A OSTRZEZENIE

Niezastoniety otwér wyrzutowy moze
spowodowaé, ze maszyna bedzie wyrzucac¢
przedmioty w kierunku operatora lub oséb
postronnych, powodujgc powazne urazy.
Moze réwniez nastapi¢ kontakt z ostrzem.

Nie uzywa¢ maszyny bez zamocowanej
plyty ostony, ptyty rozdrabniacza lub zsypu
i wychwytywacza trawy.

Upewnij sie, ze deflektor trawy jest
opuszczony.

Odkrec¢ przeciwnakretke, Srube, sprezyne i
element dystansowy mocujgce deflektor do
wspornikéw osi obrotu (Rysunek 114).

Usun uszkodzony lub zuzyty deflektor trawy.

Umies¢ element dystansowy i sprezyne na
deflektorze trawy. Zahacz jedng z wygietych
kohcowek sprezyny o krawedz obudowy
jednostki tngcej.

Informacja: Przed przykreceniem $ruby w
sposob pokazany na Rysunek 114 upewnij sie,
ze koniec sprezyny w ksztalcie litery L jest
zaczepiony za krawedz podwozia.

Zamocuj $rube i nakretke.

Umies$c¢ koniec sprezyny z zaczepem w ksztatcie
litery J wokét deflektora trawy (Rysunek 114).

Wazne: Musi by¢ mozliwe opuszczenie
deflektora trawy do potozenia dolnego. Unies
deflektor, aby sprawdzié, czy catkowicie sie
obnizy.
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Rysunek 114

. Sruba 5.

Element dystansowy 6.
Nakretka zabezpieczajagca 7.

. Sprezyna 8.

9002519

Zamontowana sprezyna
Deflektor trawy

Przed dokreceniem $ruby
umies¢ koniec sprezyny
w ksztatcie litery L za
krawedzig podwozia.

Koniec sprezyny z
zaczepem w ksztatcie
litery J




Czyszczenie

Czyszczenie czesci
spodniej kosiarki Podwozie
thace

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterujgcego ostrzami (WOM) i zatgcz hamulec

postojowy.

2. Przed opuszczeniem stanowiska operatora
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Unie$ podwozie thgce kosiarki do potozenia

TRANSPORTOWEGO.

Utylizacja odpadkow

Olej silnikowy, akumulatory, olej hydrauliczny oraz
ptyn chtodzacy mogg zanieczysci¢ srodowisko.
Usuwaj je zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przechowywanie

Bezpieczenstwo przy
przechowywanlu

Przed przechowywanlem sprzetu wylgcz silnik,
wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie elementy
ruchome sie zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

* Nie wolno przechowywa¢ maszyny ani paliwa
w poblizu ognia ani spuszczac paliwa w
pomieszczeniu.

*  Wyjmij kluczyk i umies¢ go w bezpiecznym miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Czyszczenie i
przechowywanle

Ustaw dzwignie sterowania ostrzami (napedu
PTO) w potozeniu odigczonym, zatgcz hamulec
postojowy, ustaw kluczyk zaptonu w potozeniu
WYLACZONYM i wyciggnij go.

Usun pozostatosci trawy, zanieczyszczenia

i zabrudzenia z zewnetrznych elementéw
maszyny, zwiaszcza z silnika i uktadu
hydraulicznego. Usuh zanieczyszczenia i plewy
Zz zewnetrznej czesci zeberek gtowicy cylindra
silnika i obudowy dmuchawy.

Wazne: Maszyne mozna umy¢ za pomocg
delikatnego srodka czyszczacego i

wody. Zabrania sie mycia za pomoca
urzadzen cisnieniowych. Unikaj stosowania
nadmiernej ilosci wody, zwlaszcza w
poblizu panelu sterowania, silnika, pomp
hydraulicznych i silnikéw elektrycznych.

Sprawdz hamulec; patrz Konserwacja hamulcow
(Strona 61).

Oczysc filtr powietrza; patrz Konserwacja
oczyszczacza powietrza (Strona 46).

Nasmaruj maszyne; patrz Smarowanie (Strona
42).

Wymien olej przekfadniowy; patrz Wymiana
oleju silnikowego (Strona 50).

Sprawdz ci$nienie w oponach; patrz
Sprawdzanie cisnienia w oponach (Strona 56).

Wymien filtr hydrauliczny; patrz Wymiana oleju
hydraulicznego z filtrem (Strona 69).

Nataduj akumulator; patrz tadowanie
akumulatora (Strona 54).

Usun catg nagromadzong trawe i
zanieczyszczenia ze spodniej czesci
kosiarki, a nastepnie umyj kosiarke wezem
ogrodowym.
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Informacja: Po umyciu uruchom maszyne z
zatgczonym przetgcznikiem sterowania ostrzem
(PTO) i pozostaw maszyne na 2 do 5 minut na
wysokich obrotach biegu jatowego silnika.

Sprawdz stan ostrzy; patrz Sprawdzanie ostrzy
(Strona 75).

Jesli maszyna ma by¢ przechowywana
przez ponad 30 dni, nalezy jg odpowiednio
przygotowac. Przygotuj maszyne do
przechowywania w nastepujgcy sposob:

A.

Uruchom silnik na 5 minut w celu
rozprowadzenia paliwa z dodatkiem
uszlachetniajgcym w uktadzie paliwowym.

Wylacz silnik, poczekaj, az sie ochtodzi, i
oprdéznij zbiornik paliwa; patrz Konserwacja
zbiornika paliwa (Strona 53).

Informacja: Uruchom silnik i pozwol, aby
pracowat az do wytgczenia.

Odpowiednio usung¢ paliwo. Utylizacja
powinna zostaé przeprowadzona zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Wazne: Paliwa z dodatkiem srodka
stabilizujgcego/uszlachetniajacego nie
przechowuj dtuzej niz okres zalecany
przez producenta srodka stabilizujgcego.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie sruby, nakretki
i wkrety. Napraw lub wymien wszystkie czesci,
ktére sg uszkodzone.

Pomalowac¢ miejsca, z ktorych farba zostata
usunieta. Farba jest dostepna u autoryzowanego
przedstawiciela serwisowego.

Przechowywaé maszyne w czystym i
suchym garazu lub innym miejscu tego typu.
Wyjmij kluczyk ze stacyjki i umie$¢ go w
miejscu niedostepnym dla dzieci lub innych
nieupowaznionych uzytkownikow. Nakryj
maszyne, aby jg zabezpieczy¢ i utrzymacé w
czystosci.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Rozrusznik nie dziata.

. Przetgcznik sterujgcy ostrzem (naped

PTO) jest w potozeniu zatgczonym.

Hamulec postojowy zwolniony.

Dzwignie sterowania nie znajdujg
sie w potozeniu NEUTRALNYM
ZABLOKOWANYM.

Operator nie siedzi na miejscu
operatora.

Akumulator jest roztadowany.

Potgczenia elektryczne skorodowaty
lub sg poluzowane.

Przepalony bezpiecznik.

Przekaznik lub przetgcznik jest
uszkodzony.

. Ustaw przetacznik sterowania ostrzami

(PTO) w pozycji wytgczenia.
Zatgcz hamulec postojowy.

Upewnij sie, ze dzwignie kierujgce sg
W pozycji NEUTRALNEJ ZABLOKOWANE.J.

Usigdz na fotel.

Nataduj akumulator.

Sprawdz potgczenia elektryczne pod
katem prawidtowego styku.

Wymien bezpiecznik.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik nie uruchamia sie, dtawi sie lub po
chwili gasnie

[ JESN

. Zbiornik paliwa jest pusty.

Zawor odcinajgcy paliwo jest
zamkniety.
Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

Przepustnica nie jest w odpowiedniej
pozyciji.

Filtr paliwa jest zanieczyszczony.
W ukfadzie paliwowym znajdujg sie
zabrudzenia, woda lub stare paliwo.
Zabrudzony filtr powietrza.

Przetgcznik fotela dziata
nieprawidfowo.

Potgczenia elektryczne skorodowatly,
poluzowaty sie lub sg wadliwe.

Przekaznik lub przetgcznik jest
uszkodzony.

[ JESN

. Napetnij zbiornik paliwa.

Otworz zawér odciecia paliwa.

Dolej oleju do skrzyni korbowej.
Ustaw dzwignie przepustnicy w
potowie miedzy pozycjami WOLNA a
SZYBKA,.

Wymien filtr paliwa.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.
Wyczysé lub wymieh wkiad filtra
powietrza.

Sprawdz wskaznik zapigcia pasa
bezpieczenstwa. W razie potrzeby
wymien fotel.

Sprawdz potgczenia elektryczne

pod katem prawidtowego styku.
Doktadnie oczys¢ styki ztgcza ptynem
do czyszczenia stykow, natéz paste
przewodzacy i podtgcz.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik traci moc.

Pobd =

Nadmiernie obcigzony silnik.

Zabrudzony filtr powietrza.
Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

Zablokowane zeberka chtodzace i
przewody powietrzne nad silnikiem.

Zablokowany otwér odpowietrzajgcy w
korku paliwa.

Zabrudzony filtr paliwa.
W uktadzie paliwowym znajdujg sie
zabrudzenia, woda lub stare paliwo.

Pobd =

Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.
Wymien wkiad filtra powietrza.
Dolej oleju do skrzyni korbowe;.

Nalezy usunac¢ wszelkie przeszkody
z zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrznych.

Oczys¢ lub wymien korek paliwa.

Wymien filtr paliwa.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Przegrzewanie sie silnika.

1. Nadmiernie obcigzony silnik.

Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

Zablokowane zeberka chtodzace i
przewody powietrzne nad silnikiem.

. Nalezy zmniejszy¢ predko$c¢ jazdy.

Dolej oleju do skrzyni korbowe;.

Nalezy usung¢ wszelkie przeszkody
z zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrznych.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Maszyna nie jedzie.

. Zawory obejsciowe nie sg catkowicie

zamkniete.

. Pasek pompy jest zuzyty, poluzowany

lub zerwany.

. Pasek pompy spadt z kota pasowego.
. Sprezyna kota pasowego luznego jest

uszkodzona lub jej nie ma.

. Poziom oleju hydraulicznego jest niski

lub olej jest za goracy.

. Zamknij zawory obejSciowe.

. Wymien pasek.

. Wymien pasek.
. Wymien sprezyne.

. Dolej olej hydrauliczny do zbiornikéw

lub odczekaj, az olej ostygnie.

Obecnos¢ nietypowych drgan.

. Ostrze/-a tngce sg zgiete lub

niewywazone.

. Sruba mocujaca ostrze jest

poluzowana.

. Sruby mocujace silnik sg poluzowane.
. Kofo pasowe silnika, koto pasowe

luzne lub koto pasowe ostrza sg
poluzowane.

. Uszkodzone koto pasowe silnika.
. Zgiete wrzeciono ostrza.

. Mocowanie silnika jest poluzowane lub

zuzyte.

. Zamontuj nowe ostrza tngce.

. Dokre¢ srube mocujgcg ostrze.

. Dokre¢ sruby mocujace silnik.
. Dokre¢ odpowiednie koto pasowe.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Wystepuje nierownomierna wysokos¢
koszenia.

1. Ostrze/ostrza nie sg naostrzone.

. Zgiete ostrza tnace.
. Podwozie kosiarki nie jest

wypoziomowane.

. Zabrudzona spodnia cze$¢ kosiarki.
. Nieprawidtowe cisnienie w oponach.

. Zgiete wrzeciono ostrza.

1. Naostrz ostrza.

. Zamontuj nowe ostrza tngce.
. Wypoziomuj podwozie kosiarki w osi

poprzecznej i podtuzne;j.

. Oczys¢ spodnig czes¢ kosiarki.
. Ustaw odpowiednie ci$nienie w

oponach.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Ostrza sie nie obracaja.

. Pasek podwozia kosiarki jest zuzyty,

poluzowany lub zerwany.

. Pasek jednostki thacej kosiarki spadt

z kota pasowego.

. Pasek napedzajacy pompe jest zuzyty,

poluzowany lub zerwany.

. Sprezyna kota pasowego luznego jest

uszkodzona lub jej nie ma.

. Zamontuj nowy pasek jednostki thgcej.

. Zamontuj pasek jednostki tngcej

kosiarki i sprawdz jatowe koto pasowe,
ramie jatowego kota pasowego oraz
sprezyne pod katem prawidtowego
ustawienia i dziatania.

. Sprawdz naprezenie paska lub zatéz

nowy pasek.

. Wymien sprezyne.
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Schematy
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Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) chroni Twojg prywatnos$¢. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z Tobg w
przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem lokalnego
oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro hostowany jest na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM SWOJE DANE OSOBOWE WYRAZASZ ZGODE, NA PRZETWARZANIE TYCH DANYCH, JAK TO OPISANO W NINIEJSZEJ
POLITYCE OCHRONY PRYWATNOSCI.

Sposéb, w jaki Toro wykorzystuje informacije

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych, kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku oraz w innych celach. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom
biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Nie przekazemy Twoich danych osobowych Zzadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia
danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i zgdaniami wtasciwych organéw wiadzy, zapewnienia prawidtowego
funkcjonowania naszych systemow oraz w celu ochrony wiasnych intereséw lub innych uzytkownikow.

Przechowywanie danych osobowych

Bedziemy przechowywac¢ Twoje dane osobowe tak dtugo, jak dlugo bedg potrzebne do celéw, w ktérych zostaty pierwotnie zgromadzone lub do innych
uzasadnionych celéw (takich jak zapewnienie zgodnosci z przepisami) lub stosownie do wymagan obowigzujacych przepisow.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep do i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektronicznag na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z Australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyska¢ te dane u
przedstawiciela firmy Toro.
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